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Un nicaraguense en Moscu

En el tolleto del mismo titulo editado en Managua, Publicaciones de Unidad N°4,
1958. 78 p.

Unas palabras al lector

Quiero decir cual fue el motivo que me impulsé a escribir este libri-
{O.

Una manana visité una escuela de ninos en Moscu. Entonces, ya
habia pasado ¢l verano del Festival en agosto y mi piel tropical tem-
blaba con ¢l otonal viento de octubre.

Un grupo de muchachitos con tlores nos recibieron. Cuando entra-
mos a la escuela, le expresé a mi intérprete mis deseos de conversar
durante un rato con cualquiera de los ninos.

—Vladimiro —contesto, cuando le pregunté su nombre a un nino
de suéeter verde.

—Y o0 soy de Nicaragua, América Central —le dije.

— Es cierto que en Ameérica Latina, la mayor parte de los ninos no
puede 1r a la escuela? —interrogo bien serio Vladimiro, que tenia

COMO unos trece anos.
—S1, es cierto. Alla hacen falta escuelas para miles de ninos —res-

pondi.

—En la Unién Soviética todos los ninos podemos ir a la escuela.
Pero cuando en Rusia mandaban los zares, a nosotros nos ocurria
igual que a ustedes ahora.

—Asi he sabido —le dije al nino.

—Mire usted —continud diciéndome —nosotros creemos que
existe el peligro de que estalle una guerra entre Estados Unidos y
nuestra Unidn Soviética. Si1 esa guerra estallara, seria horrible lo que
pasaria. Porque se emplearian bombas atomicas. Siestallara una gue-
rra entre Estados Unidos y la Union Soviética, podria desaparecer el
mundo. Seria el fin del mundo. Yo mismo pereceria y no podria lle-
gar a ser ingeniero. Yo quiero ser ingeniero. Mi maestra Kiora dice
que en América no saben el adelanto que hemos alcanzado. Y que la
gente cree en América que los ninos soviéticos no bebemos leche y
que nuestro gobierno gasta casi todo el dinero fabricando armas. Us-
ted puede mirar que son calumnias todas esas afirmaciones. Aqui na-
die quiere guerra. Tal vez usted relate en Nicaragua que no es cierto lo
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il

que nuestros enemigos cuentan de nuestro pais. Cuente cOmo vivi-
mos. Yo quiero que haya paz. No quiero que me mate una bomba
atomica. Yo quiero ser ingeniero, construir rascacielos y carreteras.
Aqui nadie quiere guerra. Mi tio Pavel muri6 cuando los fascistas in-
vadieron nuestro pais. Mi mama me cuenta que esa guerra fue contra
la voluntad de los soviéticos. Cuando regrese, cuente usted coOmo vi-
vimos. Nosotros creemos que eso hara posible la paz.

Parecia un adulto el pequeno Vladimiro hablando de la paz. Tam-
bién los adultos me parecian nifnos cuando de paz me hablaban. En
realidad, todos nos parecemos a todos, cuando hablamos de paz.

—Da, da, da.' Contaré la vida de ustedes y haré cuanto pueda para
que-haya paz —respondi.

Al escribir este folleto, no hice mas que satistacer los deseos del
nino soviético Vladimiro, que son también los deseos de millones de
muchachitos soviéticos.

Se me hara sumamente dificil enviarle al nino Viadimiro un ejem-
plar de este folleto. Cuando yo venia de regreso traia su direccion es-
crita, pero cuando me echaron preso en Managua, las autoridades mi-
litares me quitaron hasta el mas insignificante papelito que traia, in-
cluyendo el que contenia la direccion de Vladimiro.
~ Sin embargo, mi mayor anhelo es que llegue hasta él y hasta todos
la paz mundial.

Este folleto tiene la intencién de dar a conocer la vida de Rusia. El
mundo necesita urgentemente que haya paz entre Estados Unidos y
Rusia. Eso lo comprende hasta cualquier nino. Y todos los hombres y
jovenes de la tierra, debemos saber que la paz es posible, que la gue-
rra entre esas dos grandes potencias se puede evitar. Y conociendo los
adelantos y progresos de Rusia, estaremos mejor dispuestos los nica-
ragiienses, y los americanos en general, a contribuir para que aumen-
te la amistad entre Estados Unidos y Rusia.

Manolo Cuadra me dijo en Costa Rica:

“Es absolutamente imposible ser de buena fe y no reconocer la obra
gigantesca que los comunistas han hecho en Rusia.

Yo tengo suficiente corazén para comprender la falsedad de esa ti-
rania que los propagandistas pintan en Rusia.

No soy loco para creer que el pueblo ruso, tan numeroso y tan an-
tiguo, haya soportado 40 anos de tirania.

1 . .
Si. si, si, en ruso.
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Si los comunistas han gobernado 40 anos en Rusia, quiere decir
que no han oprimido 40 anos al pueblo.”

En Nicaragua, en Estados Unidos, en toda América, generalmen-
te, no se tiene ni una idea de la realidad rusa.

Véase el siguiente ejemplo. Cuando yo regresaba de la Union So-
viética, pasé por Montreal, Canada. Alli encontré una muchacha que
habla cinco idiomas trabajando en la compania de aviacion KLM.
Muchacha con una cultura superior a la de una muchacha corriente.
Se me ocurrié saber cual era la opinidon que ella tenia sobre Rusia.
Ella 1ignoraba que yo venia de Moscu.

— Por qué los rusos habran producido los sputniks antes que Esta-
dos Unidos? —Ie pregunté.

—Ah! —contest6— Es que en Rusia, segun cuentan, a los estudian-
tes les dice el gobierno: **O estudia, o lo matamos™. Por eso, los jove-
nes, para que no los maten, estudian bastante y la ciencia rusa adelan-
ta.

Si tos muchachos rusos supieran la contestacion que esa muchacha
canadiense me dio, se moririan de risa. Pero, sin embargo, ¢lla con-
testaba lo que creia, lo que habia mirado en la propaganda calummo-
sa.

Después le dije a la muchacha: —; Usted conoce canadienses que
hayan 1do a Rusia’

Y me contestdo: —No. No conozco. Aunque he leido en los periodi-
cos, que unos musicos canadienses andan haciendo una gira por Ru-
sia.

Enseguida le dije a la muchacha: —;Y antes no habian 1do cana-
dienses a Rusia’

—Pues no —me contesto— No han 1do. N1 mucho menos musicos.
Hasta ahora es que pueden ir musicos a Rusia, ya que hace cinco anos
era prohibido cantar en ese pais.

También se moririan de risa los rusos, sabiendo la opinion que esta
muchacha tiene sobre el destino que el canto y la musica han temdo en
la Union Soviética con el comunismo. La pobre muchacha a que me
refiero, no se ha dado cuenta que la Union Soviética es el pais del
mundo que tiene mas musicos.

Que no se crea en ningiin momento, que al dar a conocer el progre-
so de Rusia, pretendo decir al pueblo de Nicaragua que la abolicion de
la propiedad privada sobre los medios de produccion, sea el camino
que debemos escoger en este momento, para soluctonar los numero-
sOS problemas que nos atormentan.

MEMORIAS

Monica Baltodano ok La LucHa sanpinisTa




280 Carlos Fonseca

Ni por un instante puede ser esa mi intencion.

Yo creo que en las actuales condiciones historicas en que vivimos
los nicaraguenses, la propiedad privada tiene que desempenar un pa-
pel de primera importancia en el progreso de nuestro pais.

La unica intencion que este folleto tiene, es la de dar a conocer la
. realidad que yo presenci€ en la Union Soviética. Advirtiendo al mis-
mo tiempo que visité los lugares que se me antojaron. Se han escrito
tantas cosas contra Rusia, que ya los que manejan este pais, no sien-
ten el menor espanto de que saliendo el visitante de la Union Soviéti-
ca, cuente las peores cosas. Por ese motivo, entre otros, 1os rusos
muestran la realidad desnuda.

L.os comunistas tienen 40 anos de gobernar la Union Sovietica. Y
durante 18 de los 40, el pais ha sufrido guerra: primero la interven-
cion, después la invasion. Lo cual quiere decir que los ultimos 40
anos no ha sido posible utilizarlos totalmente en el progreso del pais,
ya que han tenido que invertirse inmensas energias reconstruyendo lo
destruido.

La intencion de mi folleto es poner un grano nicaraguense cn la edi-
ficacion de la paz mundial. Deseo estimular la solucion pacifica de
los conflictos que surgieran entre las grandes potencias. Deseo contri-
buir a la coexistencia pacifica de las grandes potencias con diferentes
sistemas sociales.

Que nadie esté creyendo que, desapareciendo la guerra tria o sea el
peligro de la caliente guerra atomica, estara desapareciendo la opor-
tunidad en que el hombre manifieste su valentia y su arrojo. Nada de
eso. El hombre ha de continuar en cada nacion su lucha por una vida
mejor, por un aumento del bienestar. El obrero ha de continuar en
cada pais —en Rusia, en Estados Unidos, en Honduras, en todo el
mundo— aspirando a un salario mejor y utilizando los medios propi-
cios para lograrlo. El estudiante ha de continuar buscando el camino
para mejorar el desarrollo de la cultura. El campesino, aunque la gue-
rra fria termine, ha de anhelar la solucion de la injusta desigualdad
que hasta hoy ha sufrido con respecto al hombre de la ciudad. El fin
del peligro de la guerra atomica, signitica el fin del empleo de las mas
altas cualidades humanas por los intereses egoistas mas gigantescos.

Los nicaraglienses siempre hemos de continuar nuestra lucha por la
liberacion econdmica y politica de nuestra Patria.

Yo tuve la honra de ser invitado por la Federacion Mundial de la Ju-
ventud Democratica (FMID) y por la Union Internacional de Estu-
diantes (UIE) para asistir al Sexto Festival Mundial de la Juventud y
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de los Estudiantes por la Paz y la Amistad, celebrado en Moscu. Por
la FMJD para asistir al Cuarto Congreso Mundial de la Juventud ¢en
Kiev. Por la Federacion Sindical Mundial (FSM) para asistir al Cuar-
to Congreso Sindical Mundial, celebrado en Leipzig, Alemania. Por
el Consejo Central de Sindicatos Soviéticos para asistir a la Union So-
viética. Agradezco profundamente a las organizaciones mencionadas
la honra que me concedieron, daindome la oportunidad de conocer la
vida del pueblo en varios paises socialistas.

El desarrollo de los eventos citados esta expuesto en este tolleto.

Que haya paz y progreso en la humanidad es mi mas ardiente de-
S€0.

Me marcho a Moscu sin saberlo

En los primeros dias de junio de 1957, tur matriculado en la Uni-
versidad Nacional, para continuar mis estudios en la Facultad de De-
recho. Las clases comenzaron el mismo mes. Yo asisti. Pero cuando
estaba en casa (o en la *“pieza”, como le llamamos en Leon los univer-
sitarios a las casas que habitamos) se me hacia imposible poder ¢stu-
diar. Me lograba concentrar con demasiada dificultad. Soy suma-
mente flaco, delgado, midiendo 6 pies de altura y pesando 140 libras;
sin embargo, sentia mi cuerpo pesadistmo, como pesando 300 libras.
M1 apetito también andaba muy mal. En tin, lo que en realidad me es-
taba ocurriendo era una fatiga mental, una debilidad de origen nervio-
so. Logicamente, pensé que con una salud tan mala, me seria muy di-
ficil, y quiza imposible, continuar con €xito mis estudios de derecho.

El médico que visité confirmo mi tatiga y con mayor entasts lo hizo
cuando le referi las condiciones en que habia realizado mis estudios el
ano anterior. Sucedid que en el primer trimestre de dicho ano, no es-
tudié con la debida dedicacion, porque ocupaba mucho tiempo parti-
cipando en la patridtica campana que combatia la reeleccion del pre-
sidente Anastasio Somoza. Por ese tiempo el Centro Universitario me
nombro jefe de redaccion de su vocero El Universitario. A esatarea le
dediqué todo mi entusiasmo. Porque yo consideraba que los periodi-
cos, mitines y hojas sueltas constituian la campana civica, pactfica,
base decisiva en la lucha contra cualquier dictadura enemiga del puc-
blo. Esta correcta tesis la sostenia un valiente grupo de liberales inde-
pendientes, como tambien las masas populares: pero los planes civi-
cos desaparecieron en la medianoche del 21 de septiembre, cuando
Rigoberto Lopez Pérez disparo cinco balazos al presidente Somoza.
Yo fut una de las miles de personas encarceladas a raiz de este suceso
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politico. Muchistmas obtuvieron la libertad a los pocos dias. En cam-
bio yo obtuve mi libertad hasta los primeros dias de diciembre. Por
todas estas circunstancias, estudié muy poco durante todo el ano, por
lo cual, para presentarme a examenes finales con propositos de apro-
bar, tuve que estudiar |3 horas diarias en enero y febrero. Dieron re-
sultados mis esfuerzos, porque aprobé satisfactoriamente todas las
asignaturas.

Naturalmente que ese ano de estudios 1956-1957, me fatig6. Tal
vez ocurno asi porque ese ano no fue de estudios solamente: fue un
ano de estudios y de lucha.

Mientras me ocurria todo esto, Moscu con su Kremlin estaba muy
lejos de mis suenos. Cuando estaba preso en “La Aviacion™ o en el
“Hormiguero™, y pasaban las semanas y mi hbertad no llegaba, yo ya
n1 sonaba en Leon, la ciudad en que estudio, o en Matagalpa, la ciu-
dad en que vive mi familia. Ya se puede imaginar el lector, qué lejist-
mo, entonces, se encontraria de mi Moscu.

Cuando el médico aseguro que la pesadez que sentia en micuerpoy
la dificultad para concentrarme, indicaba la gran fatiga mental que es-
taba sufriendo, me hizo ver también, la necesidad que habia de que
me tomara unas vacaciones que me permitieran reposar. Como mu-
cha gente, yo habia oido decir que San Jos€ de Costa Rica era lugar
ideal para descansar. Unos cordobas que tenia ahorrados fueron sufi-
cientes para comprarme un pasaje por avion a San José€. Decidi mar-
char. Al llegar a San José, busqué al nicaraguense Manolo Cuadra,
poeta que estaba exilado en Costa Rica. Yo o habia conocido en Ma-
nagua luchando por la democracia en Nicaragua y por la paz en el
mundo. Manolo me dio hospedaje en su modesto hogar. Despues de
saludarlo, me dyjo:

— Vienes a pasear’?

——Si, a pasear —le contesté, y ademas le relaté el origen de la fati-
ga que me llevaba hasta Costa Rica. Despu€s me dijo:

—FEsta bien que hayas salido de Nicaragua a buscar reposo. Muy
bien esta. Aunque en realidad aqui en Costa Rica no sera posible que
te repongas.

Esas palabras de Manolo me causaron una confusion, que involun-
tariamente la manifesté con mi rostro y al mismo ticmpo le dije:

—:Como es la cosa Manolo? Me estas confundiendo. No com-
prendo como puede ser bueno que haya salido de Nicaragua, aunque
aqui en Costa Rica no logre el descanso que necesito... 1iba a conti-
nuar hablando, cuando el poeta me interrumpio sonriente:
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—Ya te aclararé bien las cosas, Fonseca. Es muy seguro que tu te
repondras. ; No te has dado cuenta que en agosto de este ano sera cele-
brado en Mosci el Sexto Festival Mundial de la Juventud por la Paz?

Estas dltimas palabras de Manolo estuvieron lejos de aclararme su
opinién sobre mi viaje de Nicaragua a Costa Rica. Por un momento se
me ocurrio pensar que Manolo estaba tramando una broma. Con esa
idea, le dije tranquilamente al exilado:

—Me estoy dando cuenta que me quieres dar una broma. Por muy
bueno que sea tu Festival, sera imposible que nos repongamos aleja-
dos de Moscu, los latinoamericanos cansados.

Manolo insistio seriamente:

—Tu puedes ir a ese festival. ..

Yo lo interrumpi:

—Naturalmente que al festival puede ir cualquiera, por lo menos
cualquiera que tenga el dinero suficiente para pagar el viaje.

—Mira, Fonseca, yo estoy en contacto con los organizadores del
festival y conseguiré con ellos todos tus gastos. Creeme, por tavor,
que no se trata de ninguna broma. Dentro de una semana te ensenare
el pasaje a tu nombre para ir hasta Moscu y regresar a San Jose.

Quiero relatar que cuandollegué a Costa Rica a comienzos de 1957,
“ya entonces Manolo Cuadra habia sido sometido a una intervencion
quirdrgica, en la que le habian extraido un rinon. “Me dejaron tuerto
de un rindn”, dijo Manolo en una carta. Cuando lo mire, me afligio el
mal estado de salud que presentaba; aunque estaba mucho mejor que
como habia aparecido en una foto del drario nicaraguense La Prensa.

Después que hablamos lo que ya expresé anteriormente, continua-
mos conversando. Le conté a Manolo que en unos folletos contra el
comunismo que regala la embajada de Estados Unidos, habia conoci-
do la preparacion del Festival de la Juventud en Mosca. Manolo me
respondio que en esos folletos daban una informacion equivocada
sobre el festival. ““Alli en ese folleto —expresd Manolo— se dice que
el festival es comunista. Eso es totalmente falso. Yo s€ muy bien lo
que son estos festivales. Asisten muchachos que piensan en todos los
estilos y que oran como paganos, como cristianos 0 como ateos. Tu
asistiras al festival aunque no seas comunista. Y0, que tampoco soy
comunista, fui invitado para asistir al Consejo Mundial de los Partida-
rios de la Paz, celebrado hace varios anos en Pekin. En esa ocasion
esos mismos folletos que regalan los agentes del tio Sam, calificaron
el Consejo de Pekin, como un consejo comunista. Mira, Fonseca —
continué Manolo, indignado y emocionado— no es por casualidad
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e, ———

que ellos obsequian esos folletos. Es para defender los millones de
sus millonarios. En algunos momentos he llegado a creer que esos fo-
lletos intoxican, enferman al pueblo. Pero no me refiero a una intoxi-
cacion espiritual o mental. Creo que provocan una intoxicacion fisi-
ca. A lo mejor mi otro rindn fue una victima”. Esta ultima frase la pro-
.nunci10 Manolo acompanada de una microscopica sonrisa.

Estaba abriendo mis labios para comenzar a decirle algo, pero Ma-
nolo continuo diciendo:

—~Quiero decirte cudl es mi posicion frente al comunismo. No soy
comunista. Tampoco soy enemigo del comunismo. No me gusta con-
tundirme con Franco ni con Emilio Narvaez Garcia. Yo pienso que si
el comunismo fuera falso o hipdcrita no hubiera resistido 40 anos en
Rusia. Lo hipocrita y lo falso como Hitler y Mussolini con mucha di-
ficultad soportan 10 6 20 anos. No soy militante del comunismo, pero
lo admiro. Mira, Fonseca, me gusta que vayas td a Mosci. Veré qué
cosas me cuentas cuando regreses.

Asi conversabamos, cuando Manolo regresaba de su trabajo en el
diano La Republica. Transcurrid una semana y Manolo no me llevo
nada de pasaje. Renaci6 en mi la idea de que Manolo me queria dar
una buena broma y que en realidad no habria ninguin viaje a Moscu.
Mientras pasaban los dias, yo discutia con el poeta.

Al no mirar ninguna certeza del viaje, crei firmemente que Manolo
me estaba dando una broma. Y entonces, yo me senti tan lejos de
Moscu como cuando estaba encerrado, meses antes, en las carceles
nicaraguenses. '

Durante algunos ratos olvidabamos el viaje y conversabamos acer-
ca de otros temas.

—Manolo —Ile diyje una vez—, ; qué tal te parece el novelista nor-
teamericano John Steinbeck?

Formidable —di1jo —Formidable —insistié en decir.

—Comparto tu opinion —le dije y agregué: —Pablo Antonio
Cuadra ha publicado en La Prensa unos comentarios a la novela mo-
derna, titulados “Cartas a una muchacha sobre novela moderna™. Fi-
jate que a John Steinbeck solamente le ha dedicado algunas lineas.
Tal actitud de Pablo Antonio me parece de un derechista extremo.

Con exaltacion, el exilado Manolo dijo:

—Es lamentable que Pablo haga eso. Y me duele que lo haga Pa-
blo, siendo tan culto. Lamento también que le hayan dado el Premio
Nobel de Literatura a ese viejo Hemingway. Este, para mi no es ni
comparable con Steinbeck. Me parece absurdo poner El viejo y el mar
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-

frente a Vinas de ira. Las descripciones de Steinbeck jamas se me
pueden olvidar. Me lleno de sudor al recordar aquellas paginas de
tractores, de polvo y de camiones.

Y asi pasaron varios dias. Por fin, se llego uno en que Moscu me
parecioO bien cerca. Fue cuando Manolo me dijo:

—Manana te entrego el boleto del avion.

—Lo veremos —Ie contesté, con alegria y contianza.

Y etectivamente, al dia siguiente, Manolo Cuadra me entregd un
pasaje que la KLM extendia a favor de Carlos Fonseca Amador, para
viajar de San José hasta Viena y regresar a San José, pasando por mu-
chas urbes europeas y americanas. Enseguida me indicé Manolo que
en Viena unos funcionartos del comité organizador del festival me
conducirian hasta Moscu. Por el momento, mis dedos y mis 0jos con-
templaban el bello billete o boleto que Manolo me acababa de entre-
gar. Yo sentia que el viajero comienza a mirar lugares nuevos desde
que mira el boleto de las companias de aviacion y especialmente el
boleto de la KLM. Jamas olvidaré la emocion que senti cuando Ma-
nolo me entrego el pasaje. También Manolo me entregd una sonrisa
tan grande, que pude mirarla todavia en Nueva York y en Viena y es-
pecialmente en Moscdl.

Ast se resolvio mt marcha hacia Moscu. Involuntariamente, quie-
nes provocaron mi viaje fueron aquellos que, deseando continuar en
el poder contra la voluntad del pueblo y de la ley, hicieron que yo ocu-
para mas ttempo luchando que estudiando. Esos mismos fueron los
que despu€s me tuvieron varios meses en la carcel. Como ya los lecto-
res 1o han visto, todas esas peripecias me empujaron a intensificar por
unos meses mis estudios diartos, para salir bien en los examenes.
Todo lo cual lievo el agotamiento a mi organismo, a mi organismo a
San Joseé de Costa Rica y de San José a Mosci.

De esa manera ocurrio mi marcha de Ledn a Moscu sin saberlo.
Quiero, para terminar este capitulo, enviar mi agradecimiento a los
enemigos nicaraglienses de la democracia que, sin quererlo, me pu-
sieron en condiciones para marcharme al exmisterioso Mosci.

Volando pienso en Moscu

Esto ha de serun sueno. Asi pensaba cuando iba en el avion de San
Jos¢ a Viena. En Viena se me arreglaria el viaje hasta Mosci. Mosc.
Solamente un sueno me podia parecer que yo estuviera volando hacia
Moscu. Todavia San Jos€. Viajar a San José no me parecié un sueno.
Pero, jMoscu! La palabra Moscu tenia suficiente fama, para que me
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llenara toda la cabeza, mientras iba en el avion. Pienso que los lecto-
res no se fastidiaran porque diga tanto que me parecia un sueno viajar
a Mosci. También pienso que se me hara inevitable repetir en otras
paginas de mi folleto, el asombro mio ante un viaje a Moscu.

En Nicaragua yo habia oido decir miles de cosas acerca de Moscuy
.de Rusia. Habia oido decir las cosas que todo mundo en Nicaragua ha
oido. En el cine gratis que la embajada de Estados Unidos presenta
muchas noches en la Plaza Laborio de Matagalpa. También habia mi-
rado en cines de Nicaragua las peliculas filmadas en Hollywood. Y mu-
chas informaciones de los radios yo también las habia oi1do. A traves
de todos esos medios, me pintaban a Moscu como una ciudad banada
en sangre. Una ciudad con millones de habitantes que de tanto sutrir
habian olvidado sonreir. En Nicaragua me pintaron a Moscu con una
poblacion de obreros desnutridos. Sin derecho a reclamar justicia.
Me habian pintado a Moscu llena de tanques y de bayonetas para ase-
sinar a los hombres o0 a las mujeres que se atrevieran a protestar. Todo
ese infiemo me lo habian pintado en Nicaragua. En el cine, en la radio.
Y hasta en las canciones. En los mismos cuentos de historietas de te-
rror que abundan en las manos de nuestros inocentes ninos, Moscu
era pintado como el mejor escenario. Cuando volaba en el avion, yo
recordaba ese Moscu. Entonces, inquietantes meditaciones me cau-
saban gran preocupacion. Porque yo razonaba asi: si fuera cierto el
Moscu que me fue descrito en Nicaragua, he cometido el disparate
mas grande de mi vida cuando le acepté a Manolo el pasaje. Quizas,
—continuaba meditando—, este paso lo di sin reflexionar suticiente-
mente. Terrible dolor causaré a mi famiha, s1 llego a sufrir en Moscu
un destino como el que describen esas leyendas de terror politico, y

que consisten, muchas de ellas, en que quienes llegan a Moscu desa-
parecen misteriosamente si no obedecen las ordenes que en el

Kremlin dan.

A medida que volaba el avion, seguia meditando. Llegdé un mo-
mento en que me llené de alegria. Recordé las dudas que en Nicara-
gua me habian surgido, cuando escuchaba que la propaganda pintaba
terrible a Moscu. En Nicaragua yo habia pensado que no podian decir
los yanquis la verdad sobre Moscu, si tampoco la decian sobre las cri-
minales dictaduras de América Latina. Los yanquis han dicho que
Trujillo es el mejor amigo que tiene Estados Unidos en América Lati-
na. Y bien sabemos que eso no es cierto. La propaganda dice que
Moscu es la ciudad de la muerte. También ha de ser falso, pense. Si
mienten sobre cosas que los latinoamericanos tenemos frente a nues-
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tros 0jos, mucho mas han de mentir sobre cosas que, como Moscu,
estan a millones de metros de nuestra vista. Esa meditacion, pues, o
mas bien ese recuerdo, fue lo que llevo la tranquilidad a mi espiritu.

Por fin llegué a Viena. Y efectivamente. Alli, funcionarios del Co-
mité Preparatorio del Festival, organizaron mi viaje hasta Moscu en
avion. Sali de Viena hacia Moscu el primero de agosto. Cuando iba
volando, mi1 mente continuaba imaginandose Moscu. Pero no era tan
Ingenuo para pensar que en Mosci todo seria perfecto o para no ver
que algun pero de verdad podia contener la propaganda. De todas ma-
neras se tormo un equilibrio en mi d&nimo. Y no me preocupé ya mu-
cho, porque de todas maneras solamente hacian falta pocas horas para

saber la verdad exacta.
En el avion, 1ba yo con otros muchos delegados al Festival de Mos-

cu, o mas correctamente, al “Sexto Festival Mundial de la Juventud y
de los Estudiantes por la Paz y la Amistad”. Manolo Cuadra me habia
dado una 1dea general de lo que significaba el Festival. Estaba anun-
ciado que asistirian 30 000 jovenes de 135 paises del mundo. Las or-
ganizaciones mundiales de la juventud que preparon el Festival, ha-
bian invitado a todos los jovenes del mundo, apartando diferencias
religiosas e 1deologicas para que manifestaran unidos los deseos que
tenian de viviren paz, de exigir a las grandes potencias la solucion pa-
cifica de sus conflictos.

En ¢l vuelo de Viena a Moscu, fuimos juntos delegados de todos
los continentes.

Por fin, Moscu. Una gran ciudad iluminada con sencillez, con mo-
destia, una iluminacion suave. La iluminacion de Nueva York no po-
dria caber en la vista, aunque tuviéramos mil ojos en la cara. Pero una
noche 1luminada de Mosci, a pesar de su infinita grandeza, entra deli-
cadamente en la retina de los ojos del viajero. Yo no sabia en ese mo-
mento como se llamaban los lugares mas prominentes adomados con
una estrella roja luminosa; hasta que estuve en Mosct lo supe: Ta Uni-
versidad Lomondsov, el Kremlin, el Ministerio de Relaciones Exte-
riores, el Hotel Ucrania, etcétera.

Nuestro avion aterrizo a las once de la noche. Esperabamos un
rato, mientras nos trasladaban el equipaje del avion al autobis que
nos conduciria al hotel. Parecia mentira. Yo estaba en Mosci. Aca-
baba de llegar a Mosci. Me sentia sonando. Dichosamente podia dar-
me cuenta que realmente estaba en Moscu, porque la tluminacién me
ponia en mejores condiciones que aquel nino de la novela Infancia en
Nueva York de Howard Fast. Me toqué mis anteojos. Me los quité y
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cntonces distinguia con enorme dificultad lo que me rodeaba. Disi-
muladamente tosi y ot mi tos. Realmente, estaba en Moscu.

Y comienza el martirio con ese idioma ruso que los latinos no pode-
mos ni deletrear. Cuando miro cualquier rotulo en el aeropuerto me

conformo con imaginarme que se lee y se pronuncia algo que termina

en “ich” o en “of”’. Nunca, como entonces, he renegado tanto contra
la Torre de Babel.

Al hotel y a las calles

Un autobus nos condujo del agropuerto al hotel. Tres horas duro el
viaje. Hubiera durado solamente una y media; pero cienes de mucha-
chas y muchachos rusos detenian el autobus en las calles, para pedir-
nos autdgrafos y regalarnos insignias o tarjetas postales. Ellos hacian
esas cosas con todos los miles de visitantes al Festival, para manifes-
tar los deseos que tiene la juventud soviética, de tener amistad con los
jovenes de todos los paises del mundo. Los jovenes rusos tienen la
conviccion de que no habra una nueva guerra mundial, si es fuerte la
amistad entre los jovenes de los diferentes rincones de la tierra. En
este trayecto, participé por primera vez en escenas que continuarian
repitiéndose varias veces en el Festival. Asi, uno de los numerosos
jovenes se acerca a la ventanilla del autobus, que se ha detenido un
momento. Me pregunta en ingles, que de cual pais era yo:

— /What is your country’

— Nicaragua —Ile contesto. temiendo que el muchacho jamas haya
oido el nombre de mi lejano pais.

—Nicaragud —asi ese extrano acento en la dltima A —Central

América— y entonces, me doy cuenta que estoy equivocado, ya que
el rusito estaba lejos de no conocer el nombre de mi pequena patria.

—Yes —Ile contesté al muchacho.

Y él continuaba: —Nicaragud... Somoza... Dictador.

—Yes, ves —le contesté nuevamente, sorprendido, viendo que ¢l
martirio de mi pueblo lo conocen tan lejanamente.

Sé tan poco inglés como cualquier estudiante de segundo ano de
bachillerato. Sin embargo, pude darme cuenta, que ese poquito de In-
glés es suficiente para que dos jovenes de lugares distantes se enten-
diesen. Dichosamente, el joven ruso sabia tan poco inglés como yo.
De lo contrario hubiera sido imposible entendernos. Porque quien
sabe poco inglés se entiende maravillosamente bien con otro que sabe
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poco. Un delegado, que hablaba tanto francés como yo inglés, decia
que ¢l podia conversar con cualquiera, pero menos con los franceses.
La razon era que los franceses lo hablan perfectamente.

Mientras el autobus seguia, yo miraba por todas partes escritas en
paredes, monumentos, banderas, etcétera, una palabra que los rusos
la escriben asi: MNP. Mi curiosidad hizo que le preguntara a un ar-
gentino que 1ba a mi lado, que significado tenia esa palabra. El argen-
tino conocia algunas palabras rusas. Y me contestdo entonces: se
pronuncia mir, signitica paz. Me causo emocion que significara
PAZ, la primera palabra rusa que yo conocia. El autobus continuaba
su marcha al hotel y los jovenes y muchachas rusas seguian detenién-
donos para manifestarnos su amistad. Llegamos al hotel como a las
dos de la madrugada. Me condujeron a la habitacion que ocuparia en el
quinto piso de uno de los edificios que componen el Hotel Vostok.

Asi comenzOo mi permanencia en la capital soviética. Estaba co-
menzando a sorprenderme de la realidad que consiste en que millones
de americanos 1gnoramos la verdad acerca de todo un mundo cuya ca-
pital es Moscu. Porque no solamente los nicaraguenses ignoramos la
verdad de Rusia. Asi lo confirma un penodico nortcamericano, des-
pués de hacer una encuesta entre gente comun de Estados Unidos, con
el objeto de investigar la 1dea que tienen en ese pais acerca de Rusia.
Despuc¢s de la encuesta, el peridodico mencionado informo que la ma-
yoria de las personas creian que la extension de Rusia era 1igual a la de
Francia o [talia. Lo cual esta lejos de ser cierto, ya que el tamano de
Rusia es cast cuarenta veces mayor que ¢l de Francia. Segun el mismo
periodico, todas las personas creian que el tamano de Estados Unidos
era superior al de Rusia: es decir, 1ignoraban que Rusia es casi tres ve-
ces mas grande que Estados Unidos. Ademas, continuaba diciendo ¢l
periodico, gran parte de las personas confundian a Moscu con Buda-
pest, Praga o Varsovia. Pensando en esarcahidad estuve un rato, antes
de distrutar mi1 primer sueno moscovita. Cuando me desperté pude
ver a mis tres companeros de habitacion, delegados de la juventud pe-
ruana. Despu€s de contarles que era nicaragiense, me preguntaron
quién era miintérprete, a lo cual les contesteé que apenas habia llegado
la noche anterior y que 1gnoraba totalmente la forma en que estaba or-
ganizado el Festival. Los peruanos me dijeron que seguramente el in-
térprete llegaria a la habitacion y que €l me lo indicaria todo. Ya esta-
ba inquieto por oir a un ruso hablar espanol. No podia imaginarme el
acento que le daban.
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Por fin, mi cuniosidad fue satistecha. Los intérpretes han aprendido
el idioma espanol en el Instituto de Lenguas Extranjeras de Moscu.
Pronuncian el espanol con tacilidad, porque es una lengua suave
como el ruso. Resultaba divertido oirlos pronunciar pertectamente la
“S7, 1aC”, la "B, la "V, Es que en ¢l Instituto los protesores son
espanoles, que ldgicamente hablan el espanol perfecto de Castilla.
Pero a los pocos dias de estar en contacto los int¢rpretes con los lati-
nos que hablamos mal el espanol, ya les habiamos corrompido la
pronunctacion.

Salgo a caminar por las calles vecinas al hotel, para mientras se lle-
ga la hora de ir al Teatro Bolshot, a contemplar ¢l Ballet Ruso. Multi-
tud de muchachos y muchachas no se cansan de pedir autogratos y ob-
sequiar tarjetas postales y sonrisas. Las muchachas no visten con la ele-
gancia de Paris. Eso ocurre con toda la gente. Se miran trajes con bue-
nas telas, pero sin corte moderno. Un escritor norteamericano que
viajo recientemente a’Rusia, dice que: “*la gente de ese pais, no se vis-
te para provocar la envidia del vecino™. Y, a medida que camino, voy
notando que la juventud rusa, sus muchachos y muchachas, ticnen un
aspecto distinto al de la juventud europea o americana. Aunque no se
miran lujosamente vestidas, puede uno decir que los trajes tiene el as-
pecto que aqui llamamos “decente”. Pero me desespera estar sola-
mente mirando a la gente y no entender nada por no conocer el idioma
y entonces me regrese al hotel a buscar a mt intéprete. Salimos y a los
pocos pasos nos detiene una senora, o una ““camarada’” como dicen 1os
rusos, acompanada de un muchacho que ha de ser su hijo. La mujeres
gruesa y lleva un panuelo en la cabeza. Tiene una mirada y un aire en
su rostro, que solamente lo he visto en los campesinos. Esa misma ca-
racteristica la observé en casi todos los rostros de personas adultas. Se
llama Milovna y su hijo, Yura. Le cuento que solamente yo he llega-
do de Nicaragua al Festival. Me cuenta que ella trabaja en una tabrica
de tendos.

—Gano 700 rublos y trabajo diariamente 7 horas. M1 marido es
chofer y gana 800. Yura, mi htjo, estudia ingenieria y ¢l estado le
paga una pension de 350.

[e digo entonces: —Camarada Milovna, da tristeza ver que en Ni-
caragua no sepamos nada de ustedes. Alla muchas personas creen que
en Rusia no hay moneda y no saben que el rublo es el billete ruso. Alla
creen que ustedes obtienen las cosas que necesitan por medio de un
boleto y que no pueden andar dinero en la bolsa. Cuando le dije esto,
llend su rostro de sorpresa y me dijo:
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—Pero cuando usted regrese a su paits debe contar todo lo que mire.

—VYeremos —Ile contesto —En mi pais muchas veces prohiben de-
cir la verdad. ;Cuanto paga de casa’?

—Treinta rublos, pero no estamos contormes en la casa que ocupa-
mos ahora. Nos han prometido facilitarnos pronto una mejor.

— Y no teme perder su trabajo o que lo pierda su marido? —le pre-
gunto.

—No. No. No. —me contesta con gran firmeza— En nuestro pais
hay trabajo para todo mundo. Dichosamente ya no sufrimos la pesadi-
lla de la desocupacion.

Mi intérprete me dice que esta llegando la hora de marcharse al tea-
{ro.

Le rogamos entonces a Milovna y a su muchacho que nos acompa-
nen al hotel donde nos espera el autobus que nos llevara al teatro.
Conversamos durante una hora mas. Por fin, el silencioso Yura habla
y dice:

—Todo el pueblo y principalmente la juventud de nuestro pais
quiere paz.

Le respondo: —Eso lo creemos todos en America; pero alla mu-
chistmas personas han Hegado a creer que ¢l gobierno de ustedes din-
gido por Bulganin y Nikita quiere provocar una nueva guerra mundial
—estas trases las pronuncié mirando tijamente los rosotros de mis
companeros rusos. Inmediatamente, ¢l joven Yura me respondio:
—Ya sabia yo que eso se dice de nuestro gobiemo; pero nosotros sa-
bemos que es una calumnia. También sabemos que por alla dicen que
nuestro gobierno quiere conquistar todos los paises del mundo e im-
poner el comunismo. Todo eso también es calumnia. Ya le explicaré
a usted: Nuestro pais es sumamente inmenso, la sexta parte del mun-
do, por lo cual no tiene necesidad de ocupar territorios extranjeros,
como decir Estados Unidos. Es decir, que nuestro gobierno quiere
que haya paz en el mundo, no solamente porque ¢lla es buena de por
si, sino tambi€n porque no necesita de la guerra.

Y a hemos llegado al hotel. El autobus nos espera. Les manitiesto a
Milovna y a Yura el interés que me ha causado la conversacion que
hemos sostenido. Para despedirse de mi, ambos me toman de los bra-
zos diciendome:

—Diga al pueblo de Nicaragua que el pueblo y el gobierno ruso re-
pudian la guerra.

Nos marchamos en autobus al Gran Teatro. Dan vuelta en mi cabe-
za las palabras que me ha dicho el joven Yura. Me pregunto yo mis-
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mo, s1 el muchacho se expresaria con sinceridad cuando expreso que
el gobierno ruso tenia deseos pacifistas. Me decido a preguntarle al
intérprete: —; Bl muchacho ese que dejamos en el hotel, detenderia al
gobierno soviético porque recibe una beca de 350 rublos para estu-
diar? |

El intérprete, sonnente, dice: —Por la beca no. En nuestro pais no
es un privilegio recibir beca, ni mucho menos unda cosa rarda. .. Aqui
todos los estudiantes reciben beca. Al estudiante nuestro gobierno le
paga para que estudie. Ese muchacho es solamente uno de los tantos
millones de estudiantes becados. Seguramente que fue sincero. La
opinion que yo tengo sobre los deseos de paz de nuestro gobierno es
semejante a la de ese muchacho. Es efectivo que los rusos no necesi-
tamos de la guerra para conquistar territorios de otros paises, por-
que nuestro pais es suficientemente grande, tenemos todas las rique-
zas, o por lo menos las fundamentales .

Llegamos al gran Teatro Bolshoi. Es un teatro que ya estaba cons-
trurdo cuando los comunistas tomaron el poder hace 41 anos. Es muy
poco lo que sé€ de arquitectura para describir bien el Bolshor. Lo que
puedo decir es que cuando estaba sentado alli, sentia haberme trasla-
dado a mas de 100 anos atras. En varios pisos, creo que en seis, tiene
localidades para sentarse. Las aranas que iluminan todo el teatro pare-
cian imitaciones de velas, tantastica y bellisima imitacion. Los asien-
tos son torrados en terciopelo. Cuando tui, estaba totalmente lleno.
Me contaban gque asi sucedia casi siempre con todos los teatros. El
pueblo tiene gran afici0n por los espectaculos artisticos; pero también
tiene dinero para comprar los boletos. Va a resultar de sobra lo que
aqui diga sobre ¢l Ballet Ruso, asi, con mayusculas. El mejor ballet
del mundo. Ese ballet lo habia mirado antes en una pelicula rusa, que
con ¢l titulo Los virtuosos del ballet ruso, fue presentada solamente
dos veces en Managua, Entonces, habia creido que un espectaculo
tan maravilloso resultaba imposible presentarlo en el escenario de un
teatro. La verdad es que son unos magos los escenogratos del ballet
ruso. Solamente recurriendo a la magia me ha parecido posible poder
arreglar esos escenarios con cisnes que nadan, océanos que se desbor-
dan, aldeas que se incendian. Tuve la oportunidad de admirar el Lago
de los Cisnes y Fuente Ovejuna. Contemplé a Galina Ulanova. En el
ballet no hay palabras pronunciadas, pero jamas he comprendido tan
bien como cuando los balletistas estaban en escena, el dolor, la ale-
gria. Todas las emociones humanas tienen en el ballet ruso un gesto
mas elocuente que cualquier palabra. Los artistas rusos han llegado a
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desarrollarse tanto, porque no sufren las privaciones a que estan con-
denados los artistas en otras partes del mundo. Porque en la Union So-
viética todos los artistas gozan de la proteccion economica del estado,
el cual garantiza la solucion de sus problemas economicos, estimu-
landolos a la vez con altas distinciones. Todos ellos tienen un salario
minimo y ganando por trabajos extras hasta el quintuple y mas. El
sindicato les facilita viajes a bellos lugares de descanso y de recreo
durante las vacaciones. Es decir, el artista no esta expuesto a los vai-
venes de la suerte. Eso ocurre con los artistas de todas las ramas, tea-
tro, ballet, literatura, radio, television, cine, circo, etcétera.

Después de contemplar esta obra de arte que es el ballet ruso, de la
Ulanova, siento mi espintu crecido, ensanchado. Y me parece que
asi podré apreciar mejor la realidad de ese pais tan grande y descono-
c1do para nosotros.

i Sobran sputniks y faltan viviendas?

Cuando se realizo el testival en el mes de agosto, los rusos no ha-
bian lanzado los sputniks. Eso ocurrid hasta en octubre; en los prime-
ros dias de este ultimo mes tuve la oportunidad de asistir como dele-
gado de Nicargua al 1V Congreso Sindical Mundial celebrado en Ale-
manta. Pero a fines de este mismo mes, tuve la satistaccion de regre-
sar nuevamente a la Union Soviética para asistir a la celebracion del
40 anmiversarnio de la revolucion que llevo al poder a los bolcheviques.
Y me tue posible observar la forma en que el pueblo habia recibido a
los sputniks.

Cuando recorria Moscu, pude observar muchas viviendas en pési-
mo estado. También eso lo puede hacer cuando sali en terrocarril ha-
cia Ucrania y Leningrado. Muchas viviendas en pésimo estado. Sin
embargo, supe que los expertmentos y las investigaciones para fabri-
car los sputniks habian costado muchos millones de rublos. Y tam-
bién muchos millones ha costado la fabricacion de esas mortiferas ar-
mas que miré destilar en la Plaza Roja el 7 de noviembre. Muchos mi-
llones han gastado los rusos para producir ese cohete con el que pue-
den bombardear Nueva York desde el lejano Moscu. Los 214 millo-
nes de rusos saben muy bien que es elevadisimo el valor de todos esos
cohetes, bombas y sputniks. Y muchas veces se puede pensar, que si
los rusos no ocuparan sus rublos fabricando esos artefactos, desde
hace mucho tiempo hubieran construido las viviendas necesarias para
que el pueblo viva completamente bien. Lleno mi espiritu de las inte-
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rrogaciones que muchos se hacen, pregunté a un obrero de la tabrica
metalurgica ClO:

—:No cree usted que con los millones que ha costado el sputnik, ya

tendrian todos los obreros viviendas confortables?
—Exactamente —respondio— y tambi€n tendriamos mas televi-

sores y telétonos que Estados Unmidos. Pero debe usted pensar en una
cosa. Los obreros soviéticos aspiramos a tener todas las comodida-
des. Pero queremos que esas comodidades sean duraderas. Queremos
que esas comodidades: viviendas, telétfonos, televisores, no sean des-
truidas por una nueva guerra mundial. Esos cohetes que hemos pro-
ductdo, atan las manos de quienes pretenden bombardear nuestro te-
rritor1o. St fabricamos viviendas sin estar defendidos suficientemen-
te, corremos el riesgo de que sean destruidas a la hora que menos lo
pensemos. Ahora que estamos defendidos, nos dedicaremos con en-
tusiasmo y confianza a obtener todas las comodidades. Una nueva
guerra mundial es lo que mas aborrecemos.

El obrero ha ido subiendo el tono de su voz persuasiva. La baja un
pOCO para continuar:

Hace cuarenta anos que nos liberamos de ia opreston de los zares;
pero sin embargo, no ha sido posible que dediquemos todo nuestro
tiempo a construir las cosas que harian completamente feliz nuestra
vida. Usted ha de darse cuenta, que durante mas de diez anos, los ge-
nerales zaristas con el apoyo de los millonarios de varios paises euro-
peos, desataron en nuestro pais una sangrienta guerra civil, en la que
nuestro pueblo resulto victorioso. Mas tarde, como usted debe saber-
lo, nuestra patria fue traidoramente agredida por los alemanes nazis
dirigidos por Hitler. En esa ultima guerra, nuestro pueblo sutrio terri-
bles desgracias, pero también pudo obtener una glorosa victoria. Le
cuento todo esto para que comprenda el motivo por el cual los soviéti-
cos estamos hastiados de tanta guerra. Durante 18 anos se han provo-
cado guerras para impedir que vivamos bajo el soctalismo. Y no sola-
mente ha sido el triunfo mihitar lo que ha acompanado siempre a nues-
tro pais, sino también el triunfo en la ciencia y en el arte, el triunto en
la cultura.

Hizo por fin una pausa el locuaz obrero ruso, saco cigarrillos y me
obsequio uno. Aproveché la pausa para decirle:

— Es usted miembro del Partido Comunista®?
—No0 —me respondi6 enseguida— y dando un fuerte chupetazo a
su cigarriltlo, continuo:
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—No soy miembro del partido. Pero simpatizo con ¢l sistema co-
munista. Para militar en el Partido Comunista no basta simpatizar con
el comunismo o tener ideas comunistas. Es necesario ademas, dejar
en segundo término los intereses individuales para atender a los inte-
reses de la colectividad representados en el partido. Es exigido tam-
bién destacarse en el oficio que uno desempena. En todo nuestro pais
hay 214 millones de personas y solamente 13 millones militan ¢n el
partido. Eso ocurre asi, aunque casi la totalidad de esos 214 millones
de personas apoyamos la politica del partido. Nosotros consideramos
un gran honor ser miembro del partido. En tiempos de guerra tos mili-
tantes del partido son los mas heroicos y abnegados y en tiempos de
paz los mas trabajadores, los mas activos.

El intérprete indicé que era hora de marcharnos. El obrero —Mijail
era su nombre— se despidio con su callosa mano.

__Dasvidania —o sea “hasta la vista” en ruso, le dije a mi nuevo
amigo. El y los obreros que nos rodeaban se sonrieron, seguramente
por la forma extrana de mt pronuciacion.

Y a habia notado en los rostros soviéticos mas sonrisas el dia que se
publico la noticia del lanzamiento del Spurnik 1. Pero acababa de cs-
cuchar las palabras del obrero que con mas exactitud me indicaron ¢l
recibimiento que los soviéticos le daban al acontecimiento cientifico
mas importante de nuestra época. Una publicacion no comunista (Car-
teles o Bohemia) dice en un articulo, que el lanzamiento del spurnik
tiene una importancia parecida a la que tuvo el descubrimiento de
América por Coldn, porque, en efecto, el sputnik ha penetrado en un
nuevo mundo, en el mundo de las estrellas.

Nos enganariamos al pensar que los rusos se sonrien porque el
sputnik no solamente los llevara a la Luna o a Marte, sino principal-
mente a Chicago o a Nueva York. Los obreros rusos me convencieron
de que sé sienten completamente satistechos habitando el terntorio de
su pais, que constituye la nacion mas grande del mundo. En nuestros
paises americanos se ignora o se olvida que la Union Sovictica es el
pais mas grande del mundo; por eso mismo sc ignora que la Union So-
viética no necesita mas territorio. He tenido ante todos estos hechos,
la impresion de que las sonrisas que amanecieron en la Union Soviet:-
ca cuando fue lanzado el satélite, se deben a que las personas de ¢se
pais sienten que sus enemigos no se atreveran a invadir el territorio
ruso. Los soviéticos creen que los nazis que quedaron vivos en Ale-
mania y en otros lugares del mundo después de la Segunda Guerra
Mundial, no seguiran pidiendo a los gobierno occidentales invadir a
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la Union Sovi€tica. Me parecio, en fin, que la mayor aspiracion del
pueblo sovi€tico es vivir en paz con todos los pueblos de la tierra.
Muchos lectores al leer estas paginas diran con mucha razon: Es-

ta bien. Los rusos no quieren dominar el mundo. Pero Nikita, di-
rigente del gobierno ruso, en medio de prolongadas sonrisas, ha ex-
presado que “el comunismo o socialismo dominara en todo el mun-
do”. Y eso lo declara casi todos los dias. A un mismo periodista nor-
teamericano le dijo: “vuestros nietos viviran bajo el socialismo”. Esta
misma reflexion me la hice yo mismo en Mosci. Una vez conversan-
do con un intérprete, me dijo:

—Etectivamente, los rusos no esperamos ni deseamos dominar el
mundo, aunque si esperamos que ¢l comunismo dominara en el mun-
do. Ya me explicaré. Para nosotros comunismo significa un sistema
en que no haya explotadores, en que las fabricas y las riquezas en ge-
neral, sean propiedad de todo el pueblo. Ese cambio ya se ha realiza-
do en nuestro pais desde hace 40 anos, dirigido por los obreros y orga-
nizado por el Partido Comunista Bolchevique. En China también se
esta realizando ese cambio desde hace 10 anos. Y 1o mismo puede de-
cirse de Polonia, Checoslovaquia, Albania, Hungria, Rumania, Bul-
garia, Yugoslavia, Alemania Oriental, Vietnam del Norte, Corea del
Norte y Mongolia. En todos estos paises ya no existen grandes ricos.
Nosotros creemos que los paises como Francia, Estados Unidos, Ar-
gentina, en los cuales todavia existen ricos, sufriran como ha ocurri-
do siempre, grandes crisis economicas, que solamente podran reme-
diarse cuando el pueblo se apodere de todos los medios de produc-
cion. En Francia, en Estados Unidos, Argentina, etcétera, tal cambio
sera dirigidd por los obreros aliados con todo el pueblo. Usted amigo,
Carfos, puede ver claramente que ef triunfo del comunismo en todos
los paises del mundo no puede significar la dominacién de la Union
Soviética.

Me sorprendia ver que un ruso corriente hablara de politica con
tanta facilidad. Aquellatarde en que el intérprete de la defegacion chi-
lena, —Vadyin, creo que se llamaba— me hablaba de crisis, de ricos,
ctcetera, se estaban contestando las muchas interrogaciones que se
hacia m1 mente, como la de muchas otras personas. A la sala del hotel
en que estabamos conversando, llego uno de los delegados chilenos
para hablarle al intérprete, diciéndole que un rato mas tarde deseaba
que lo acompanara a comprar discos con canciones populares a un al-
macen. Y hablando mas de prisa Vadyin dijo:

—Lomo puedes mirar, Carlos, los rusos mandamos solamente en
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Rusia. Y aunque en China mande el Partido Comunista, no somos los
rusos quienes mandamos alli, sino los comunistas chinos. Lo mismo
sucede en los demas paises socialistas de los cuales te he hablado an-
teriormente. Rusia es el pais socialista con mayor terntorio, ocupa la
sexta parte del mundo. Es también el pais mas grande del mundo.
China es el pais socialista con mayor poblacion: 600 000 000 de habi-
tantes. Es, ademas, el pais mas poblado del mundo. Todos los paises
socialistas juntos forman lo que nosotros llamamos el “‘campo socia-
lista”. Ocupan un territorio que comprende la tercera parte de la tierra
y estan poblados por casi la mitad de los millones de personas del glo-
bo terrestre.

Nosotros creemos que la potencia de paises capitalistas como Esta-
dos Unidos, Francia o Inglaterra, se debe a que mantienen oprimidos
a muchos paises débiles, los cuales cuando logren su lhiberacion pro-
vocaran crisis a las grandes potencias que los sojuzgan. Todo esto in-
ducira a esos pueblos a tomar el camino del comumsmo.

—En mi pais —Ile digo a Vadyin— muchas personas que conocen
la vida en Estados Unidos, dicen que ese pais ya es en gran parte $o-
cialista y que los trabajadores tienen alli muchos derechos.

—Si, si —respondio el intérprete— nosotros los rusos sabemos
muy bien que en Estados Unidos los trabajadores tienen muchos dere-
chos. Pero €so no quiere decir que haya socialismo. Mientras en Esta-
dos Unidos, y en cualquier pais, sea legal la propiedad privada sobre
las grandes fabricas y haciendas agricolas, no se puede decir que haya
socialismo. Con todo esto que te he dicho, puedes ver que no es nece-
sario que los rusos llevemos una invasion a Estados Unmdos para que
en ese pais triunfe el comunismo.

Regreso nuevamente el chileno a decir que ya sus companeros esta-
ban listos para ir con Vadyin a comprar los discos.

—En otra ocasion seguiremos hablando —dijo—y se alejo.

Me quedé sentado. Me parecio que en cada momento penetraba
mas mi espiritu en el mundo de Moscu. Senti que Moscu queria paz,
aquel obrero Mijail me hizo comprender que este gran pais no quiere
guerra porque no necesita de la guerra. Mas tarde pude contemplar ci-
fras frias, indicando los horrores que causo la invasion de los nazis
alemanes. Veinte millones de ciudadanos sovi€ticos murieron. Mas o
menos diez veces toda la poblacion de Nicaragua. Fueron destruidas
1 710 ciudades y unas 70 000 aldeas. Y destruidas también 100 000
haciendas agricolas. El valor matenal de la destruccion asciende a
679 000 000 000 de rublos.
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—Solamente quienes tratan de olvidar las inmensas perdidas que
nos trajo la Segunda Guerra Mundial, pueden pensar que nuestro go-
bierno quiere una nueva guerra —me d1jo otra obrera.

Francamente, me sentia conmovido viendo y oyendo las manites-
taciones de miles de muchachas y muchachos que con una voz que pa-
recia nacida de lo mas profundo de sus corazones gritaban: ;Mir!
Mir! ;Mir! (jPaz! {Paz! ;Paz!).

Un periodista ha dicho que junto a los imponentes edificios de
Moscu, se miran también pobres viviendas. Pero yo creo que ocurre
mas bien todo lo contrario. Y que es junto a las viviendas pobres de
Moscu, que se levantan imponentes edificios. Sinceramente, no pre-
tendo hacer un juego de palabras. Sinceramente, no creo que sea lo
mismo decir “junto a lo nuevo nace lo viejo™” que “junto a lo viejo nace
lo nuevo™. Es cierto que en Rusia hay escasez de viviendas todavia.
Pero es necesario recordar que es cierto también que cast 72 000 po-
blaciones fueron incendiadas en la terrible guerra provocada por Hi-
tler y sus monstruosos seguidores. Y no se cuantos miles de poblacio-
nes fueron destrozadas también por los generales zaristas cuando el
Estado Soviético era joven. Ademas, debemos tomar en cucnta, para
explicarnos el problema de la vivienda que debido a la gigantesca in-
dustrializacion del pais, la poblacion de las ciudades se ha triplicado.

[Los soviéticos necesitan vivienda. Los soviéticos necesitan paz.
l.as sonrisas que miré en ellos no eran las sonrisas del invasor. Eran
las sonrisas que desde su gran altura, habian enviado los sputniks,
anunciando que seria una locura la que cometerian quiencs se atrevie-
ran a invadir el suelo soviético. Los soviéticos se sonrien porque aho-
ra pueden dedicarse con mds tranquilidad a construir viviendas, a
crear todas aquellas condiciones que hardn completamente teliz la
existencia del pueblo en el pais mas grande del mundo.

Bicicletas, metro, Kremlin, etcetera
Hasta el momento he hablado principalmente del modo con que los

soviéticos miran la paz en el mundo, el comunismo mismo y el gran
poderio del pais. Todo esto tiene una explicacion, que expresare con
las palabras de uno de los muchos muchachos espanoles participantes
en el festival. Decia ese muchacho que “lo que mas atrac de Moscu no
es ni su Kremlin, ni su Plaza Roja, ni nada de eso. Lo que mas atrae es
su pueblo, las opiniones que este pueblo expresa sobre los grandes
problemas de la humanidad. La voluntad que el pueblo sovi€tico tiene
de vivir en paz con todos los pueblos de la tierra™. Quisiera que mis
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lectores no se cansaran si insisto en hablar de la forma en que los so-
victicos hablan de paz. Tengo una razon para exigirles ¢so. La cual
consiste en que yo no me canse de oir todos los dias que permanect en
la Umon Soviética que ninos, muchachas, estudiantes, militares y
obreros me hablaran de los derechos que tienen de vivir en paz.

Pero quiero hablar también de las calles moscovitas.

L.os cinco millones de personas que habitan Moscu hacen mas in-
mensa esa ciudad.

En este capitulo quisiera contestar esa pregunta que me han hecho
muchos a mi regreso a Nicaragua.

—Como es Moscu?

Muy simple la contestacion, en realidad. Sus calles son anchas y
limptas. Limpias, limpias. Muchas las miré recorridas por mas ca-
miones que automoviles. Se miran muchisimos automoviles. Pero
también muchos camiones. Miré grandes camiones manejados por
mujeres. Alla generalmente las mujeres pueden trabajar en las mis-
mas protestones de los hombres, ganando i1gual salario que ellos.
Ellas se encuentran muy contentas con esa situacion. Repudian los
tiempos del zar, en que la mayoria de las ocupaciones tenian cerradas
sus puertas para las mujeres del pueblo. También mir¢, cuando cami-
naba por las calles, a las mujeres llenas de cemento, subidas sobre los
andamios, trabajando como albaniles.

Rascactelos como los de Nueva York no hay en Moscu. Pero hay
rascacielos. No tienen la forma de los rascacielos yanquis. Los rasca-
cielos de Moscti se parecen solamente a los rascacielos de Moscu. El
Hotel Ukrama es uno. Otro es el Ministerio de Relaciones Exteriores.
Tambien la Universidad Lomonosov. Y el Hotel Nacional. Todos
€stos tienen unos treinta pisos cada uno. Claro, son mucho mas altos
los rascacielos de Nueva York. Nueva York tiene unos ocho millones
de habitantes, temiendo ademas una superticie menor que ta de Mos-
cu, que, por otra parte, esta poblada por cinco millones. Es que en la
Union Soviética el gobierno trata de que las ciudades no estén super-
pobladas. A medida que se ha 1do industrializando el pais, lo que se
ha hecho es ir creando ciudades. Desde hace 40 anos. que el zar fue
destronado por el pueblo ruso, han aparecido en el pais miles de nue-
vas ciudades.

Jamas miré en Moscu personas vistiendo harapos. L.o mismo pude
observar en Leningrado y en Kiev y en numerosas aldeas cuando via-
jaba por terrocarril. Y lo mismo en haciendas agricolas. Pero no vis-
ten a la moda. No se visten con la elegancia “occidental™. Se miran

MEMORIAS

Monica Baltodano ok La LucHa sanpinisTa




300 iLarlos Fonseca

muchos hombres con pantalones con ruedos anchos. Algunos atribu-
yen el origen de este atraso en las modas. al aislamiento en que la
URSS ha permanecido del resto del mundo. Creen, por consiguiente,
que tal aislamiento ha perjudicado al pais. Mt opinion es que el pais
ha perdido, pero tambi€n ha ganado mucho con ¢l aislamiento. Perso-
nas viejas de Nicaragua me han contado, y 1o he leido en libros y re-
vistas viejas, que muchos gobiernos de Europa enviaban ayuda a los
zaristas enemigos de la revolucion, y que tambien Hitler proclamaba
que su principal objetivo era dominar el mundo, derrocando primero
al gobierno de Rusia. Es decir, fueron los gobiernos europeos los que
siguieron una politica de agresion y echaron un cerco de aislamiento
sobre Rusia, tueron ellos quienes propicitaron docenas de invastones
al suelo ruso y los que lo obligaron a atrincherarse para defender a su
gobierno y a las conquistas alcanzadas por la Revolucion de Octubre
de 1917. Y esto dio la oportunidad para que el viejo politico inglés,
Churchill, inventara la expresion ““cortina de hierro™. Todas estas cir-
cunstancias no lograron destruir al estado soviético, pero impidieron
que las modas penetraran. A mi juiCio, el defecto de las modas sovié-
ticas es facilmente superable y no disminuye en lo mas minimo el pro-
greso material y cultural de la sociedad soviética. S1 queremos ver el
adelanto de Rusia, no vayamos al tocador de las muchachas sino a las
bibliotecas que tienen en sus hogares. De lo contrario, nos enganare-
mos.

El pueblo obtiene lo que necesitaen los almacenes. Estos son como
en cualquier otros pais del mundo. Pero alla los duenos son diferen-
tes. Alla ninguna persona tiene derecho a ser dueno de almacenes.
Ocurre lo mismo que con las tabricas y haciendas agricolas. El dueno
de los almacenes es el estado. Eso es asi en Rusia porque alli el Parti-
do Comunista tiene 40 anos de haber triunfado. En China, en Corea
del Norte, en Polonia y en el resto de paises donde los comunistas tie-
nen poco tiempo de haber llegado al poder, es legal poseer tiendas pe-
quenas, pequenas industrias o pequenas fincas. A medida que ¢n €50s
paises la produccion se vaya aumentando, las fabricas, los almacenes
y haciendas se 1iran concentrando para pasar a ser proptedad colectiva
manejada por el estado.

Las tiendas de Moscu tienen vitrinas adornadas, exhibiendo los
productos en venta. Alli se miran los vestidos anticuados que en nues-
tros paises causarian el horror de los “tenorios™ y “rubirosas’.

El pueblo gasta en las tiendas los rublos que le pagan donde traba-
jan. Muchos rusos soltaron sonoras carcajadas cuando les contaba
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que en Nicaragua, muchas personas creian que en Rusia no le paga-
ban con dinero al obrero por su trabajo, sino que solamente le daban
unos boletos o vales.

Las tiendas moscovitas también tienen rotulos, stendo luminosos
muchos. En el tempo que duré mi viaje, medio aprendi el alfabeto
ruso. Yo lo practicaba leyendo rétulos. El alfabeto ruso esta com-
puesto por letras que un caricaturista mexicano dice que son las letras
del aifabeto castellano al revés. Sin embargo, esa es una opinién
como otras tantas. Un ninito ruso le pregunto a un uruguayo en el Fes-
tival, por cudl razon escribiamos los latinoamericanos con el alfabeto
ruso invertido.

En las calles de Mosci no se mira la inmensa cantidad de ciclistas |
que se miran en cludades como Paris. Aunque, segun las estadisticas.
Moscu y las demas ciudades del pais tenian antes muchas menos bici-
cletas. La produccion de bicicletas en lo que va de 1940 a 1945 au-
mento en 12 veces. Y esta anunciado que seguiran aumentando. Mas
que anunciado, estd planeado en los previsores planes quinquenales.
T'oda la gente en Rusia tiene los ojos puestos en ¢l Plan Quinquenal.
No solamente los 0jos, sino especialmente las manos. El Plan Quin-
quenal se puede decir que son las mismas manos del pueblo. El Plan
Quinquenal que se esta cumplicndo actualmente es el sexto. El prime-
ro se micio en 1927 y se termind en 1931. En cuatro anos solamente.
Fue un gran exito. Porque cada plan quinquenal contprende todo lo
que el pais ha de producir en cinco anos. Y lo que se produzca depen-
de del entusiasmo con que el pueblo se decida a cumplirlo. No sola-
mente han aumentado las bicicletas. Ahora los soviéticos saben mejor
la hora en que viven. Eso se debe a que los relojes aumentaron seis ve-
ces desde 1940 a 1954. Seis veces aumentd la seda durante el mismo
periodo. El pais no solamente necesita cosas como las bicicletas, las
sedas y los relojes'que consumen. El pueblo necesita, ademds, cons-
truir fabricas que produzcan articulos como los mencionados. Lo pri-
mero se llama industria liviana y lo segundo industria pesada. Cada
plan “1ene que combinar con habilidad ambas producciones.

Todavia, aun en el sexto plan, la industria pesada tiene preferencia
frente a la industria liviana. En los primeros anos de socialismo la in-
dustria pesada tenia mucho mas preferencia. Ahora, continta tenien-
do preferencia, aunque menos que antes. De 1925 a 1954 la industria
pesada aumento 60 veces y la liviana 14. De 1940 a 1954 la industria
pesada aumento dos veces y media, mientras que la liviana aumenté
dos veces. Tal combinacion le da mucho mayor solidez al porvenir
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del pueblo soviético. Porque asi esta garantizado que manana el pue-
blo tendra fabricas que producirdn lo que va a necesitar. S1 hoy se le
diera preferencia a la industria liviana, ocurriria que hoy, solamente
hoy, el pueblo tendria mas relojes y bicicletas. Es decir, abundancia
hoy y miseria manana. Esto lo impide la preferencia que el sexto Plan
Quinquenal da a la industria pesada frente a la liviana.

Todas estas cosas que cuento, se las refiere a uno cualquier obrero
soviético. Es que el estado, no solamente le dice al pueblo qué cosas

se van a producir, sino también le explica a los trabajadores, a traves
de mitines, periddicos, conferencias, etcétera, las razones que exis-
ten para producir las cosas que comprende el plan. Y en esos mitines,
el trabajador tiene derecho a expresar su opinion, aungque sea contra-
ria a lo que pide el plan. Todos discuten las opintones. Y son acepta-
das si las mayorias las apoyan. O rechazadas s1 las mayorias no las
apoyan.

En Moscu también hay leyes de transito odiadas por los conducto-
res como en todas partes del mundo. Esas leyes incomodan también la
vida del peaton. Los humoristas soviéticos llyallt y E. Petrov, las han
descrito maravillosamente bien, diciendo que “el colmo de la mala in-
tencion de las leyes de transito, consiste en que solamente le permiten
al peatdn cruzar las esquinas, que es precisamente el lugar mas peli-
groso .

En Moscu hay espectaculos para divertirse o distraerse. Hay tea-
tros en gran cantidad en que se presentan obras de ballet, teatro y con-
juntos de baile y canto y de variedades. Ademas, en casi todas las ta-
bricas hay salas de cine o de teatro.

Cabarets a medianoche con bailarinas exoticas, en Moscu no hay.
A la una de la madrugada no hay ningtn bar abierto. Este hecho refle-
ja la sencillez que tienen las costumbres rusas. La prostitucion esta to-
talmente abolida. Ya la mujer en ese pais desempena un papel suma-
mente importante. Ella tiene acceso a todas las profesiones tanto inte-
lectuales como manuales. Mujeres son el 80 por ciento de los medicos
que hay en todo el pais. Y muchachas son el 52 por ciento de las per-
sonas que estudian en la universidad. De los 8 médicos mas destaca-
dos de la Rusia propiamente dicha, 7 son mujeres. Hay una region del
pais que en tiempos de los zares no tenia ni una mujer que supiera leer
y escribir, y de la cual, actualmente es una mujer la que desempena un
ministerio. Rusa es la mujer que tiene la posicion politica mas desta-
cada del mundo. Se llama Ekaterina Furtseva y es uno de los principa-
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les jetes del Partido Comunista de la Unidn Soviética y tiene 49 anos
de edad.

Actualmente no hay telétonos en todas las casas; aunque hay telé-
fonos publicos por todas partes.

Los moscovitas se trasladan de un lugar a otro por taxi, por autobus
eléctrico o trolebus, por tranvia y por metro o ferrocarril subterraneo.
Creo que muchos lectores han oido hablar del metro de Moscu. Es el
mejor del mundo. Los subterraneos de Paris y de Nueva York no pue-
den ser comparados con ¢l metro de Moscu. El subterraneo adorna la
ciudad y hace mas comoda la vida en ella. Sin su metro, de dia Moscu
pesaria mucho mas. Durante un ano son cienes de millones las per-
sonas que se trasladan por debajo de la tierra. Por lo regular el tren
subterraneo corre a 80 kilometros por hora y de esa manera los obre-
ros y empleados marchan rapidamente del hogar al trabajo, lo cual les
permite descansar mas tiempo. Al mismo tiempo que el metro hace
mas comoda la vida, sirve también para volver mas bella la gran ciu-
dad. Cada estacion es un palacio. La iluminacion de palacio zarista
que hay en cada estacion solamente la miré 1gual en el Gran Teatro
Bolshoi. En las estaciones del metro de Moscu podria bailar la Uldno-
va y el pasajero no lo encontraria extrano. LLos moscovitas muestran
verdadero orgullo por el metro cuando se lo muestran a los visitantes.
Las paredes de cada estacion se encuentran adornadas con finisimos
mMosaicos, que representan escenas de la toma del poder por los bol-
cheviques en 1917. O también, escenas memorables de la vida de Le-
nin, principal dirigente de la toma del poder. Stalin tamb;én se en-
cuentra en los mosaicos repetidas veces. Me impresiono la estacion
que creo se llama “Revolucion”. La adornan unas esculturas que repre-
sentan en bronce, a las demas unidades con los soldados en la lucha
contra el zar antes de 1917.

En la capital sovi€tica hay numerosos parques para que el pueblo se
divierta. Arboles, rios, bancas, estatuas. Y asi viven cinco millones
de rusos. La vida de las personas en las demas partes del pais es seme-
jante. Viven tranquilos. No existe la desocupacion para que se pon-
gan nerviosos. Saben que la industria y 1a agricultura tienen abiertas
las puertas y que todo el pueblo trabaja. La derrota de 1a desocupacion
¢s una de las conquistas progresistas que mas cnorgullece a los sovié-
ticos. Es que totalmente ha desaparecido la desocupacion y eso ha
traido una inmensa tranquilidad. No tienen tantos teléfonos, auto-
moviles o televisores. Pero tienen la esperanza de producirlos en sufi-
ciente cantidad en un futuro cercano, para ello es que necesitan la paz.
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Espero que los lectores se formen una 1dea de la vida que se pasa en
Moscu y en las demas partes del pais sovi€tico, con la ayuda de otras
cosas que continuaré relatando.

No he olvidado hablar de la Plaza Roja y del Kremlin. Intencional-
mente he querido hablar de esto, hasta en el fin del presente capitulo.
La palabrarusa “Krasnaia” significa rojo y también bello. Si1 traduci-
mos Plaza Roja, podriamos traducir también Plaza Bella. Sin embar-
g0, ya se ha hecho tradicional la traduccion Plaza Roja. He querido
solamente dejar senalado que en ruso da lo mismo rojo que bella. La
plaza esta a la orilla del Kremlin. No es pavimentada, sino de ado-
quin. Yo pasé por la Plaza Roja muchas veces. La principal ocasion
fue cuando asisti a presenciar el desfile del pueblo y del ¢jéreito el 7
de noviembre. Ese desfile muchos en Nicaragua lo pudieron mirar en
un Noticiario Metro sobre los principales acontecimientos ocurridos
en 1957. Ese dia senti terrible frio. Durante cuatro horas estuve mi-
rando el desfile. Por la plaza desfilaron miles de soldados rojos y el
nuevo Ministro de Defensa Malianovski. También destilaron los ar-
mamentos mas modernos que aparecieron fotogratiados en Life. Los
acroplanos no pudieron volar porque el cielo estaba muy nublado.
Los moscovitas que asistieron a presenciar el desfile, soltaban globos
de hule o como dicen nuestros ninos: chimbombas; pero solamente en
un momento se podian mirar, porque las nubes espesas y bajitas se los
tragaban.

Al Kremlin fui también en varias ocastones. El conjunto de cons-
trucciones que lo integran tiencen una gran antiguedad y esta rodeado
por 20 torres, la mas alta de las cuales es la Torres Spasski, con su
gran reloj cuyas campanadas Radio Moscu las trasmite hasta Mana-
gua, hasta El Cairo y hasta Tokio. La primera vez que visité€ el Krem-
lin fue cuando el gobierno soviético ofrecio una recepcton a los de-
legados al Festival de la Juventud. Se hizo imposible que asistieran
todos los 35 000 muchachos a la recepcion por ser relativamente pe-
queno el tamano del salon dedicado a esos actos. Ante ¢sa situacion,
la delegacion de cada pais eligio a sus representes. Y claro esta que
hubo grandes discusiones durante la eleccion en las delegaciones nu-
merosas como la de China formada por 3 000 o la de Italia tormada
por 1 000 6 2 000 jovenes. Nada de eso ocurrio en el seno de la delega-
cion de Nicaragua, al estar formada por un solo miembro. Podemos
decir que la delegacidn de Nicaragua fue la unica que asistio integra a
la recepcion. La noche de la recepcion fue cuando conoci personal-
mente a esos hombres de los cuales las letras de molde se ocupan to-
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dos los dias: Nikita Kruschev; Bulganin; Zhukov, que entonces no
habia sido destituido de su alto puesto; Voroshilov; Mikoyan, con su
negra cabellera armenia. Un joven norteamericano que miro a Nikita,
dijo Life, opino que le habia parecido paternal. No dejo de tener razon
ese yanquito. Nikita es algo bajo, casi calvo, grueso. En muchas es-
quinas de las calles de Mosct yo miré viejos parecidos a Nikita. Quie-
ro dectr que tiene un aspecto comun, sencillo. Ya ha cumplido 63
anos de edad. Dicen que cuando triunfo la Revolucionen 1917, Niki-
ta cra soldado raso en el Ejército Zarista y que se sublevd con otros
companeros para apoyar a los revolucionarios. Después se fue de mi-
nero a Ucrania. Y mucho después de cumplir los 20 anos, teniendo
Nikita una cultura reducida adquirida durante la infancia en una es-
cuelita campesina, ingresoé a la Facultad Obrera, tipo de centros educa-
tivos que instalaron los revolucionarios para que se instruyeran los
obreros y hombres del pueblo con aspiraciones. Y asi se fue superan-
do y superando, hasta liegar donde esta hoy: Primer Secretario del
Comite Central del Partido Comunista de ta Unton Soviética. Pero
mejor quiero seguir hablando del Kremlin.

Hay una gran campana muda que hace mas de 200 anos fue fabrica-
da por orden de la emperatriz Ana Aanovna, con materiales como el
oro. el cobre, la plata y ¢l zinc. En un incendio que hubo se hundieron
sus 200 toneladas de peso. En 1836 la quisieron levantar por orden de
Nikolai I. Fue imposible lograrlo y mas bicn se le rompio un pedazo
de 12 toneladas. Y asi quedo muda para siempre la gran campana.
Tambi€n esta alla inservible, inofensivo, un candén de 40 toneladas
mandado a tabricar por el zar Ivan, El Terrible. Ese gigantesto canon
jamas ha sido disparado. El candn y la campana estan sobre el suelo
en el Kremlin como simples objetos de museo. Pude visitar el Museo
del Arsenal instalado en el Kremlin. Para entrar alli tuve que quitarme
los zapatos y ponerme unas chancletas de lona. En ese museo hay
cjemplares de las armas que sirvieron a los zares para mantenerse ¢n
el trono durante muchos siglos. Se exhiben alli muchas de las joyas
que demuestran la regalada vida que se daban los zares y sus compin-
ches. Diamantes. Aretes. Collares. Objetos religosos como caman-
dulas, custodias y ornamentos adornados con las mas lujosas piedras.
Mir€ una vajilla compuesta por docenas de piczas, cada una de las
cuales tiene de adorno figuras diferentes. Es un regalo que ¢l empera-
dor Napoleon Bonaparte le envié el emperador de Rusia. Un libro en-
tero, o mas bien una coleccion de libros, se podria escribir sobre los
objetos guardados en este museo. Mi visita a ese lugar me demostré
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las razones que tuvo el critico francés Luis Reau para admirar el gran
cuidado que ha tenido el gobierno soviético para conservar las obras
artisticas religosas. En muchas salas del Kremlin pude ver claramente
las paredes adornadas por antiguos murales con tmagenes cristianas.
Y en delicadas urnas vi también guardados con gran respeto bellos
crucifijos antiguos. En el Kremlin esta el local en que celebra sus se-
siones la camara de diputados, que alla se llama Soviet Supremo.

Jardines llenos de vistosas tlores adoman muchos sitios del
Kremlin, lo cual le da un aspecto que tiene gran contraste con la ima-
gen siniestra y sombria que aparece en las revistas anticomunistas.

Asi es Moscu. Camiones, bicicletas. Kremlin con tlores El metro
O tranvia subterraneo. Y parques. Muchos bellos parques. Se me es-
taba olvidando el rio. El canal de Moscu. Un dia entero navegué en
ese canal.

Asi es Moscu.

Stalin con Lenin y los museos

No. Mis lectores no puede tener una 1dea aproximada de lo que es
Moscu. Porque todavia no he hablado del mausoleo que contiene los
cuerpos de Lentin y Stalin, embalsamados. “Lenin-Stalin™ se llama el
mausoleo. Es ya tipico en la capital soviética ver las prolongadas co-
las formadas por miles de personas que marchan a visitar el mauso-
leo. Yo lo visité dos veces. Los cuerpos se encuentran como e€n un
subterraneo. En la puerta del mausoleo hay siempre varios soldados
firmes y sin moverse jamas. Parece, cuando uno mira la inmovihdad
de esos soldados, que nunca respiraran. Cada hora los estan relevan-
do. En general el mausoleo tiene una apariencia sencilla. Lo extraor-
dinario del mausoleo son los cuerpos de esos tamosos hombres. Hori-
zontales se encuentran los dos cadaveres. Una suave itluminacion cae
en las manos y en los rostros de ambos. Antes que de muertos, tienen
el aspecto de cuerpos durmiendo.

Yo habia oido decir en Nicaragua que el cadaver de Stalin habia
desaparecido después del discurso de Nikita Kruschev en el Vigésimo
Congreso. Pero me di cuenta que todo ¢so era totalmente falso. Como
falso también es que estén derribados los monumentos levantados a
Stalin mientras vivio. Por todas partes miré en la Union Soviética mo-
numentos a Stalin. Y mas bien de Nikita no miré nt uno solo. Lo
cierto es que Kruschev en su famoso discurso critico a Stalin; aunque
debemos tener entendido que criticar no significa para los rusos ata-
car, sino ademas reconocer méritos. Por eso fue que Nikita en su dis-
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curso reconoc10 el importante papel que Stalin desempeno en el pro-
greso de Rusia. Nikita también senalo los errores cometidos por Sta-
lin, siendo el principal haber consentido que el Partido Comunista vy el
pueblo sovi€tico le rindieran culto, lo cual contribuyé a que en gran-
des sectores se atribuyera a Stalin €xitos rusos en los campos de la
economia, la politica y la cultura. En su discurso Kruschev recordé la
tesis marxista que consiste en atribuirle a las masas populares el prin-
ctpal papel en el desarrollo de la sociedad. Otro error senalado a Sta-
lin por Nikita en su famoso discurso, estriba en que aquél viold la di-
reccion colecttva del Partido, tomando muchas veces decisiones de 1m-
portancia nacional, sin consultar la opinidn de otros altos dirigentes.
En el Vigésimo Congreso, Kruschev y sus companeros dijeron que
mientras Stalin estuvo vivo se hizo imposible criticarlo, porque el
pueblo o la gran mayoria del pueblo no lo hubieran permitido, ya que
Stalin no se podia equivocar. Dicen que Beria fue de los que mds con-
tribuyo a que se creara ese mito de Stalin en el pueblo. En Rusia se
cree ahora que en el presente y en el futuro ningin dirigente podrd en-
diosarse. Y que las decisiones que se tomen en Rusia, no seran las de
un irdividuo, sino las de la mayoria de los dirigentes. No creen, pues.
que Nikita se convierta en un Stalin. Por lo menos. y quiero decirlo
nuevamente, yo no mir€ en la Union Soviética ninguna estatua de Ni-
Kita. Sinembargo, a Stalin lo recuerdan como un gran hombre . Cuan-
do estaba vivo lo consideraban como un semidids. Ahora ya no. Aho-
ra simplemente lo consideran como un gran hombre.

Y miles de miles van en las colas a ver los caddveres de Lenin y Sta-
lin. El pelo y el famoso bigote de Stalin tienen color rojizo. Lenin fue
el primer gran jefe comunista. Murié en 1924, cuando la Revolucion
tenta 7 anos de haber derrocado al zar. Los soviéticos lo consideran
como el hombre mas grande que ha tenido el pais en su historia. Su
cuerpo es de pequeno tamano y usaba pera. Escribio muchos libros de
politica y tilosotia. En todos los rincones soviéticos que visité pude
mirar monumentos dedicados a Lenin. Lenin tiene muchos mds mo-
numentos que Stalin.

N1nos, ancianos, estudiantes, campesinos, obreros. Miles y miles,
van al mausoleo. Uno de les premios para los ninos mas destacados
de la escuela, es llevarlos al mausoleo a mirar a Lenin y a Stalin.

El mausoleo queda junto al Kremlin en la Plaza Roja. Y adentro se
debe guardar un silencio absoluto. Las personas pueden mirar a Stalin
y a Lenin durante unos dos minutos.
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Por toda Rusia hay museos de arte, historia y ciencia. Todos los
grandes hombres que han nacido en el pais, tienen su museco: Tolstot,
Pushkin, Chejov, Gorki, Mendeleiev. Los rusos tienen una gran afi-
cion por visitar sus museos. En 1956 la Galeria de Arte Tretiakov tue
visitada por 1 000 000 de personas.

La “Biblioteca Lenin™ es la mas importante del pais. Esta en Mos-
cia. Tiene cerca de 15 000 000 de volumenes.

Ahora si. Asi es Moscu.

La religion, la propiedad, la libertad

Tres 1glesias visité en Rusia. Muchos delegados en el testival se
sorprendieron al mirar iglesias en este pais. Las 1glesias en este pais
son cristianas ortodoxas. Cuando reinaban los zares, esa era la reli-
gion practicada por la mayoria de las personas. Y ahora también es la
religion ortodoxa la mas practicada. Las 1glesias ortodoxas son muy
parecidas a las catolicas. Tienen santos como San lvan, San Alejan-
dro, San Nicolas. En las 1glesias, los devotos les ponen candelas a sus
veneradas imagenes y les dejan limosna. Comulgan con pan y vino.
Sus sacerdotes usan sotana y una barba como la de los capuchinos ca-
tolicos. Miré€ periddicos ortodoxos con fotogratias de Cristo. Las le-
yes de Rusia conceden.libertad para practicar cualquier creencia reli-
giosa. En una finca agricola pude mirar una iglesia mandada a cons-
truir por el estado. L.as bombas nazis destruyeron muchisimas 1gle-
sias, algunas de las cuales eran monumentos nactonales. Muchas han
sido ya reconstruidas por el estado sovictico. Hay numerosas iglesias
antiguas que son exhibidas como magniticos monumentos del arte
antiguo. Todo esto comprueba que en la Union Sovictica las 1glesias
han sido respetadas. Pude darme cuenta que es pura leyenda falsa,
pura mentira, esa propaganda que dice que las 1glesias han sido ocu-
padas para bodegas y para viviendas de los lideres. Personas adultas,
1 no ancianas, son la gran mayoria de los que frecuentan las iglesias.
Los jovenes muy poco lo hacen, aunque por lo general observan una
conducta basada en la moral. Trasnochan muy poco y estudian bas-
tante. El periodista norteamericano William Randolph Hearst, que
visito la Union Soviéticaen 1957, ha dicho: “A los jovenes no les bas-
ta adquirir conocimientos durante el dia sobre asuntos cientificos y
nucleares, sino que prolongan hasta medianoche las discustones. Un
entusiasmo igual en Estados Unidos, yo solamente lo he visto entre
los muchachos de las universidades que discuten acerca del 100t-

ball™.
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E:n otras regiones del pais, y principalmente en la Rusia asiatica, la
religion mas practicada es la mahometana. La ley ha prohibido la po-
ligamia. En todo el pais esta prohibido tener mas de una esposa o ma-
rido. Los hijos estan a cargo de ambos padres y el estado les da educa-
c1on gratuita. En las escuelas se les ensena a los hijos a tener carino a
sus padres.

En Rusia hay moneda. Se llama rublo. Cuatro rublos son un dolar.
El obrero recibe rublos por su trabajo. En Rusia ¢l obrero gana segun
lo que trabaje, segun lo que produzca. El salario medio de los obreros
¢s de 800 rublos mensuales. Los protesores pertenecen al sector de
trabajadores mejor pagados, ganando hasta 2 000 rublos. Ademas del
salano, los trabajadores tienen otras entradas. Si el obrero tiene hijos,
el estado les da pension para que se los albmenten en las salas-cunas y
jardines de infancia. La asistencia médica y las medicinas son gratui-
tas. Alla los médicos, que en su iInmensa mayoria son mujeres, reci-
ben un sueldo del estado. Los hi1jos de los obreros no solamente reci-
ben educacion gratuita en la universidad, sino que ademas tienen de-
recho a una pension-sueldo de parte del estado. En las tabricas hay es-
cuelas técnicas para aprender las profesiones que s¢ necesitan en las
fabricas. Alli el joven puede aprender gratuitamente la protesion que
desea y también recibe cierta cantidad de dinero para sus gastos per-
sonales. En la Union Sovietica el muchacho para aprender su profe-
s10n no tiene necesidad de entrar como sirviente a los talleres de las
fabricas. Aprende en la Escuela Técnica. En las fabricas se trabajan
siete horas. Aunque algunos obreros trabajan todavia ocho horas. Las
personas dedicadas a tareas pesadas, como en las minas, tienen dere-
cho a trabajar diartamente menos de las siete horas. En toda fabrica
hay biblioteca que contiene revistas y libros de literatura, politica y
ciencia. También en casi todas las fabricas hay conjuntos artisticos de
baile y canto, lo mismo que conjuntos deportivos. Si la mujer trabaja
igual que el hombre, gana también 1gual que éste. Lo mismo ocurre
con los trabajadores jovenes respecto a los trabajadores adultos.

En la escuela y a través de todos los medios posibles, le ensenan a
las personas a amar ¢l trabajo. Les dicen que en Rusia el pueblo no es
explotado porque no existen ricos. Que el trabajo hace honorable al
hombre. Y ha dado positivos resultados esa campana. Cuando uno de
los invitados al festival, un argentino creo que era, se despidio de una
muchacha soviética, le dijo:

—Ad10s, y que trabaje bastante.

A lo cual la muchacha rusa le contestd sonriente:
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—Gracias, muchas gracias.

Cuando escuché la respuesta de la muchacha al argentino, me puse
a pensar en la dura contestacion que hubiera dado una muchacha de
otra parte si1 alguien le deseara bastante trabajo.

En la Unién Soviética ningun individuo puede ser dueno de tabri-
cas. Eso fue posible antes de 1917, cuando todavia existian zares.
Ahora el dueno es el estado. Los rusos creen que el estado de ellos re-
presenta al pueblo y que por consiguiente el verdadero dueno de las
fabricas es el propio pueblo. En la Union Soviética tampoco existe
competencia. La produccion esta planiticada. Por eso. nunca sufren
crisis econdmicas, ni padecen superproduccion, y por consiguiente,
jamas se han visto obligados a echar el té al mar, o a quemar ¢l algo-
don, o dejar podrir las manzanas. En la Union Soviética esta prohibi-
do que el individuo tenga trabajadores a su servicio. En la URSS el
hombre solamente puede gastar dinero comprando articulos de uso
personal. El hombre puede con su dinero mandar a construir su propia
vivienda, pero casi nunca lo hace porque le conviene mas pagar de al--
quiler al estado el 5% de su salario. Nadie tampoco tiene casas para
alquilar, tanto porque es prohibido como porque no serta negoclo,
siendo el alquiler de las viviendas tan barato.
 Cada fabrica tiene, por supuesto, sus administradores, los cuales
son nombrados por el estado, y tiene que aceptar y tomar en cuenta los
reclamos justos que haga el comité sindical de los trabajadores de la
fabrica respectiva.

El trabajador no paga nada al Seguro Social. Todo lo pagan la em-
presa y el estado. No es obligatorio pertenecer al sindicato, pero casi
todos los trabajadores estan afiliados.

Los periodicos y la critica

Muchas fabricas tienen sus propios periodicos. En la Union So-
viética hay muchisimos periddicos. Son muy diferentes a los publica-
dos en nuestros paises. E| principal diario sovi€tico ¢s ¢l Pravda
(Verdad, en ruso), y es del tamano del diario nicaraguense La Noti-
cia. Solamente seis paginas grandes tiene. Es sin anuncios comercia-
les. Las letras de los titulares no son muy grandes. Estan llenos de no-
ticias de economia, ciencia, politica, arte. Es muy raro que hablen de
accidentes o delitos comunes. Los periddicos tienen derecho a criticar
a los altos funcionarios. A criticarlos honradamente. Sin calumniar-
los. En contra de lo que se pueda creer corrientemente, a los rusos no
les gusta ocultar los errores que cometen o los defectos que tienen.
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Los periodicos constituyen uno de los principales medios de critica.
Entre los soviéticos esta muy divulgada la creencia que atribuye a la
critica un importante papel en el progreso de la ciencia, la cultura, et-
cctera, en el pais de los Soviets. No solamente es posible criticar a los
altos funcionarios, sino que muchas veces se critican ellos mismos, es
decir, que se autocritican. El mismo Stalin escribio una vez un libro
que se titulaba: Que el éxito no suba el humo a nuestras cabezas.

Quiero decir algo mas sobre la propiedad en la URSS. Los altos
funcionarios como Nikita, Bulganin, Mikoyan, viven modestamen-
te. Ellos, al igual que todos los demas ciudadanos soviéticos, no pue-
den ser duenos de fabricas, haciendas o comercios. Viven de su suel-
do. Sus esposas, 0 companeras, como llaman los soviéticos a la espo-
sd. trabajan tambicen. Creo que la compancera de Nikita es maestra de
escucla. El hecho de ser esposas de altos dirigentes, no ¢s motivo para
que salgan retratadas en los periodicos y casi nadie les sabe el nom-
bre.

En la Union Soviética hay muchos inventores. En 1954 hubo me-
dio millon de inventos. Quiza esto sea resultado de la gran cultura del
pueblo. Porque es un pais en que actualmente todo mundo sabe leer y
escribir. En tiempos de los zares. antes de 1917, mas del 60% de las
personas eran analfabetas. Las librerias son los establecimientos mas
concurridos. Lo que mas se vende en la URSS son los libros. Muchas
veces hay que hacer cola para comprar en una libreria. Ha habido li-
bros cuyas ediciones se agotan en una semana. Cervantes esta tradu-
cido al ruso. Victor Hugo también. Shakespeare e¢s mas leido en Ru-
sita que en Inglaterra. También estan traducidos Jack London, He-
mingway, Steinbeck., Twain, que son escritores norteamericanos.
L.os rusos han tenido la habilidad de no confundir a Walt Whitman
con Foster Dulles. Cincuenta millones de estudiantes estan matricula-
dos en los centros de estudios soviéticos y proceden en su inmensa
mayoria de padres obreros y campesinos. En los Estados Unidos hay
mas telétonos, automoviles y televisores que en la Union Soviética,
pero no hay mas libros.

Que es Rusia y qué es la URSS

Quiero decir cual es la diferencia entre las palabras Rusia y Union
Sovictica. Corrientemente en América le decimos Rusia al pais cuya
capital ¢s Mosci; cometemos una equivocacion. Porque Moscd es ca-
pital de la Union Soviética. Y Rusia no es mds que una parte de la
Union Sovictica. La Union Soviética es lo que cominmente creemos
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que se llama Rusia. La Union Sovi€tica, o mas correctamente la Union
de Republicas Socialistas Sovicticas, URSS | esta tormada por Rusia,
Ucrania, Estonia, Letoma, Biclorusia o Rusia Blanca, Georgia, Li-
tuania, Armenia, Kzerbtayan, Uzbek, Turkomania, Tadzhin, Kaza)-
tan, Kiurguisia, Carelia-Finlandia y Moldavia. Cada una de ¢sas par-
tes esta constituida en republica. Todas se han unido para tormar una
republica mayor que es la Unmion Soviética. Ucrania y Bielorusia tie-
nen en la Organizacion de las Nactones Unidas, ONU, sus proptos re-
presentantes. Stalin no era ruso sino georgiano. Tampoco Nikita es
ruso, sino que es de Ucrania. Dicho todo esto, queda demostrado que,
por estos lados, no conocemos ni ¢l nombre del pais mas grande del
mundo. kEn ¢l presente tolleto he usado indistintamente los t¢rminos
Union Sovietica y Rusia.

La agricultura en la URSS

Fur a vanas haciendas agricolas. Actualmente €stas tienen dos ti-
pos de propietarios. Un tipo es el cooperativo-koljostano. En este
caso, el dueno de las haciendas agricolas no es ¢l estado, sino que ¢l
conjunto de campesinos que cultivan la hacienda. El nombre corrien-
te de estas haciendas es el de koljos. El otro tipo es el sov)os. En este
caso el propietario es el estado. En ambos casos no hay individuo hu-
mano propietario, aunque en ambos tipos de propiedad los campesi-
nos tienen derecho a ejercer propiedad individual sobre ciertos obje-
tos, como algunas vacas, gallinas, etcétera, que puedan ser cuidadas
por el campesino, sin tener trabajadores a su servicio, y que le permi-
ten aumentar sus ingresos individuales. Aun en ¢stos casos, el propie-
tario de esos objetos esta obligado a desempenar algun trabajo en el
koljos o en el sovjos. Actualmente los campesinos soviéticos estan
empenados en cumplir una tarea que consiste en “‘alcanzar a Estados
Unidos en la produccion de leche y mantequilla”. El solo nombre de
la campana nos puede indicar que los soviéticos saben perfectamente
en cuales ramas Estados Unidos va adelante. Todos los soviéticos sa-
ben muy bien que la produccion de Estados Unidos es globalmente
superior a lade ta Umon Soviética. Pero la ventajaque en 1917, es de-
cir en la época de los zares, le llevaba Estados Unidos a Rusia era mu-
cho mayor. Desde que triunto la Revolucion, dicha ventaja cada ano
es menor. Los soviéticos demuestran, con la estadistica en la mano,
que la produccion de la Unidn Soviética crece cada ano mucho mads de
lo que crece la de Estados Unidos. Y por eso creen que en un futuro
proximo la Unidn Soviética alcanzara y adelantara a Estados Unidos
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en la produccion global, lo mismo que en la produccion por habitante.
De 1929 a 1954 la produccién norteamericana crecio hasta duplicar-
se, mientras que la de la Union Soviéetica crecto 18 veces.

Observé la presencia de televisores en varias viviendas campesi-
nas. En muchas haciendas agricolas hay escuelas de ensenanza se-
cundaria. Muchos koljoses soviéticos tienen unas bibliotecas como
no las hay ni en Managua, capital de Nicaragua.

Celebrando el 40 aniversario de l1a Revolucion

Y a he dicho que a Nikita lo conoci en agosto, en la recepcion que el
gobierno dio a los representantes de las delegaciones asistentes al fes-
tival. El 6 de noviembre lo miré nuevamente en la sesion extraordina-
ria que el Soviet Supremo de la Union Soviética celebro con motivo
de cumplirse los 40 anos del derrocamiento de los zares. Ese dia la se-
sion fue celebrada en el Palacio de los Deportes. Veinte mil personas
asistieron a presenciar esa sesion, stendo la gran mayoria ciudadanos
soviéticos. Durante cinco horas “mir€” hablar a Kruschev ese¢ dia.
Pronuncio un discurso que escrito llenaria un libro de 100 paginas. El
hablaba en ruso y yo lo oia en espanol a través de un auditfono. En
diez lenguas era posible escuchar el discurso de Kruschev. Los rusos
no dicen “Kruschev™: “Jruschov™ dicen los rusos.

En su discurso Jruschov hablo del adelanto que la Union Sovietica
ha logrado en 40 anos de comunismo. Usa palabras simples. Parece
que no ha olvidado todavia su vocabulario minero. Y por supuesto,
hablé de los sputniks. Dijo que la altura alcanzada por los sputniks,
parecia simbolizar la gran altura que han alcanzado la cultura y la
ciencia en la Unidn Soviética, en 40 anos de comunismo. También
dijo que los sputniks soviéticos esperaban en el espacio a los satehtes
norteamericanos, para formar con €stos un solo sistema. Mientras
pronunciaba su discurso, Jruschov fue interrumpido numerosas veces
por prolongados aplausos del publico asistente. La sesion extraordi-
naria del Soviet, se continuo el 8 de noviembre. Ese dia hablaron dirt-
gentes comunistas de muchos paises del mundo. Mao Tse Tung, de
China, hablo. Termino pronunciando las siguientes palabras: “Prole-
tarios y pueblos de todos los paises: Unios™. También hablo la viuda
de Sun Yat Sen, heroico fundador de la Republica China. Janos Ka-
dar, de Hungria. Ulbricht, de Alemania. Gomulka, de Polonia. Tim
Buck, del Canada. De América Latina solamente hablo el argentino
Victorio Codovila. El 1italiano Palmiro Toghatti hablo en ruso. Mau-
rice Thorez, de Francia, habld también.
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Por Espana hablo Dolores Ibarruri. Ella es 1a jefe del ilegal Partido
Comunista de Espana. Tiene como 60 anos de edad, quizas mas, pero
se mira muy enérgica. Su discurso fue el unico, junto con el de Codo-
vila, que pude escuchar sin necesidad de audifono. A esta mujer le
dieron el nombre de Pasionaria, cuando combatia como guerrillera
en las montanas espanolas contra el generalisimo fascista Franco.
Luis Ibarruri, hyo de La Pasionaria, dio su vida luchando en Stalin-
grado contra los nazifascistas alemanes. La Pasionaria termind su
discurso con lagrimas en los 0jos y en las palabras. Todos los orado-
res tuvieron la intencion al pronunciar su discurso, de manifestar la
alegria que sentian porque la Revolucion Rusa cumplia 40 anos de
vida. No quiero dejar de decir que también habloé el vietnamés Ho Chi
Min, hombre ya viejo con una misteriosa barba asiatica parecida a la
filamentosa raiz de una nutritiva planta. Ho Chi Min fue guerrillero
en el Vietnam y lucha para expulsar de su patria a los colonialistas
franceses.

Sexto Festival de la Juventud y de los Estudiantes

por la Paz y la Amistad

Cuando llegué a Mosci se estaba celebrando el “Sexto Festival
Mundial de la Juventud y de los Estudiantes por la Paz y la Amistad™.

Los otros cinco festivales se han celebrado en otras cinco capitales
de Europa como Berlin, Praga, Varsovia, Budapest y Bucarest. El
primer festival fue celebrado en 1947. Después se han ido celebrando
cada dos anos, hasta llegar al de Moscu. El proximo festival. o sea el
septimo, serd celebrado en 1960 y todavia no se sabe en cual ciudad. A
ninguno de los cinco festivales habia enviado delegados Nicaragua.
El primero ha sido el Sexto de Moscu. Asistieron 35 000 jévenes
—muchachos y muchachas— de mas de 100 paises del mundo.En el
festival habia paises representados que yo ni el nombre les conocia,
por ejemplo: Togo, Laos, Camenin. Para asistir al festival no era ne-
cesario ser comunista. L.a gran mayoria de los 35 000 jovenes no eran
comunistas. Habia republicanos de Estados Unidos. Laboristas de In-
glaterra. Liberales del Ecuador. Democratacristianos de Italia.
Mahometanos de Egipto. Cristianos de Noruega. Chinos discipulos
de Confucio. Catolicos del Peru, etcétera. Quince dias duro el festi-
val. Termino el 12 de agosto. La inmensa mayoria de los delegados,
cuando termino ¢l festival, regresaron a sus respectivos paises. Yo
tuve el honor de recibir invitacion para asistir a varios congresos que
se realizaron despues del festival y también visité la Union Soviética
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por segunda vez en octubre y noviembre, con motivo de la celebra-
cion del 40 Aniversarno de la Revolucion Rusa.

La delegacion de Nicaragua, componiéndola unicamente yo, era la
delegacion mas pequena que asistia al testival. La mas grande era la
de China con 3 000 chinos. De Estados Unidos casi1 200.

En el festival las diferentes delegaciones tomaron parte en compe-
tencias de diversa indole. Deportivas. Conjuntos de batle y canto. O,
cantantes y bailarines individuales. Los delegados triunfantes reci-
bian premios y condecoraciones. La delegacion de los sovicticos es-
taba compuesta por mas de 2 000 jovenes. Fueron los que ganaron
mas premios. Era fantastico mirar la forma en que ¢l arte y el deporte
han penetrado en las masas populares soviéticas. En la Union Sovieti-
ca el deporte no es simplemente un espectaculo, sino un habito popu-
lar. Mens sana in corpore sano. También se celebraron carnavales.
Maniftestaciones. Las delegaciones que llevaban conjuntos artisticos
presentaban funciones en diversos teatros, a los cuales podiamos
asistir los delegados. Y por supuesto, también se empleo bastante
tiempo para conocer los lugares mas atractivos de Moscu. Se calcula
que solamente en 100 anos se hubiera podido mirar una pelicula con-
teniendo todo lo ocurrido durante el testival. El festival tuvo por obje-
to aumentar la amistad entre los jovenes de los diferentes paises del
mundo, lo cual puede ser decisivo para que haya paz en la tierra. Por
eso se Hlamaba “Sexto Festival Mundial de la Juventud y de los Estu-
diantes por la Paz y la Amistad”. Mediante la presencia en ¢l festival
de representantes de los diferentes paises, se hizo posible que los jo-
venes nos conociéramos mejor. Y “‘conocernos’’, “‘comprendernos’,
¢s indispensable para que seamos amigos los jovenes de los diversos
rincones de la tierra. Porque es bien sabido que no podemos ser verda-
deros amigos de quien no conocemos. Y la diterencia entre 1deolo-
gias politicas o creencias religiosas, no puede ser obstaculo para que
los jovenes de todo el mundo nos unamos a luchar por la paz entre to-
das las naciones de la tierra y especialmente entre las grandes poten-
cias. Tanto quiere paz entre Estados Unidos y Rusta ¢l joven catolico
de Managua, como ¢l joven comunista de Moscu o el muchacho
mahometano de El Cairo. Tanto quiere paz en la ticrra Su Santidad el
Papa Pio XII, como la quiere ¢l Dalai Lama, jete de una rehgion
asiatica.

El festival de Moscu fue una concentracion de jovenes llamada a
ser recordada eternamente por la historia. En los siglos y siglos que
tiene el hombre de vivir sobre la tierra, nunca como en Moscu se ha-
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bian reuntdo tantos miles de jovenes de tan lejanos y tan diversos lu-
gares. Juntos en Moscu, yanquis, rusos, nica, chipriotas, franceses,
chinos, etcétera, 35 000. El festival de Mosci ha engrandecido la
amistad de la juventud del mundo. Y por lo tanto, se ha disminuido el
peligro de la guerra atomica.

l.a responsabilidad de la preparacion del Sexto Festival, estuvo
principalmente sobre las espaldas de la Federacion Mundial de la Ju-
ventud Democratica, FMJD y de la Union Internacional de Estudian-
tes, UIE. Ambas organizaciones agrupan en su seno a organizaciones
de diversos paises del mundo, que luchan por la conquista de los dere-
chos de la juventud o de los estudiantes. También colaboraron en la
preparacion del festival, muchas organizaciones que no estan afilia-
das a las mencionadas. Ast, por ejemplo, las Juventudes Musulmanas
de los Patses Arabes o las Juventudes Radicales de Argentina y Chile.
L.as organizaciones partidarias del festival, un ano antes de que éste se
realizara, integraron dentro de cada pais lo que dieron en llamar “*Co-
mités Preparatorios del Sexto Festival™, cuyo fin fue despertar entre
la juventud de cada pats el entusiasmo por el festival y también colec-
tar dinero para financiar el viaje de los delegados. En Nicaragua, des-
graciadamente, no se pudo hacer nada de eso. Fut al festival casi por
casualidad, como ya lo relaté al comienzo del folleto. El pasaje mio lo
pago el Fondo de Solidaridad Internacional para la Juventud, el cual
se encargo de colectar dinero en muchos paises para ayudar a los dele-
gados de paises que, como Nicaragua, no tenian posibilidades de fi-
nanciar el viaje al festival. El Fondo realizé grandes campanas para
colectar dinero en Francia, Rusia, Suiza, China, etcétera. A la gran
mayoria de los 35 000 delegados, no fue el Fondo el que les financié
los gastos de viaje.

M1 viaje al Sexto Festival me dio oportunidad, no solamente para
conocer la Umon Soviética, sino también para conocer a todo el mun-
do. O mejor dicho, tuve oportunidad de conocer lo mejor del mundo:
la juventud. No volé a Egipto a contemplar las famosas piramides.
pero en Moscu pude darle la mano a los muchachos que tomaron el ri-
fle para rechazar en 1956 la agresion de los colonialistas ingleses.
T'ampoco estuve en Grecia mirando las ruinas de la civilizacion anti-
gua, aunque abrace fraternalmente a los muchachos chipriotas que lu-
chan por liberar a Chipre del yugo inglés.

El festival reunio en Moscu a lo mejor del mundo: la juventud.

Es que pienso que lo mas valioso de Panama no es su canal, sino su
juventud.
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Y que lo mas valioso de Cuba no es su industria azucarera, sino su
juventud.

Eso tue el Sexto Festival de Moscu: Concentracion de lo mas valio-
s0 de la humamidad.

Un dia en el testival, los delegados de varios paises africanos y
asiaticos, que han logrado liberarse de la dominacton politica del im-
pertalismo occidental o que luchan por liberarse, invitaron a los dele-
gados de la juventud de América Latina, para referirnos la lucha que
en sus paises estaba sosteniendo la juventud, y para que también les
retataramos nosotros los latinoamericanos los problemas que sufria-
mos y la lucha que librabamos para mejorar. Los afroasiaticos hicie-
ron la invitacion unidos bajo el nombre de “Paises participantes en la
Conferencia de Bandung™. Es que, en etecto, esos mismos paises de
Atrica y Asia habian celebrado en 1955 una reunion o conferencia en
Bandung, ciudad de Indonesia. Alli se escucho la promesa de luchar
para que todos los paises de Africa y Asta no participaran en una nue-
va guerra mundial, exigir a las grandes potencias no continuar reali-
zando expenmentos con armas nucleares. En Bandung, muchos pue-
blos se comprometieron a luchar para que China, ¢l pais de los 600
millones de habitantes, ingrese a la Organizacion de las Naciones
Unidas, ONU. Muchos puebios se comprometieron en Bandung a lu-
char para que sus paises no fueran dominados economica o politica-
mente por ningun imperialismo. Los principales paises asistentes a
Bandung, tueron: Egipto, Japon, Siria, China, India, Marruecos, In-
donesia, Birmania, Ceylan, Corea y Sudan. En la reunion a que fui-
mos 1nvitados los latinoamericanos, un muchacho arabe, dijo:

—En la Conterencia de Bandung celebrada en 1955, con la partici-
pacion de numerosos paises de Asia y Africa, se tomaron trascenden-
tales decisiones, cuyo cumplimiento asegurara un dichoso tuturo para
muchos millones de jovenes. Muchos de los paises partictpantes en
Bandung, hasta hace poco tiempo se han liberado del yugo colonial.
Hemos quernido aprovechar el Sexto Festival, para decir a los jovenes
de América Latina, cuales son nuestras hermosas aspiraciones, nues-
tros optimistas suenos. Queremos decir a la juventud latinoamerica-
na, que deseamos una paz duradera entre las grandes potencias. No-
sotros no queremos guerra mundial, pero estamos dispuestos a reali-
zar los mayores sacrit1cios por ver a nuestros paises libres de la domi-
nacion extranjera. Los jovenes de Africa y Asia, consideramos que
no podra haber tranquilidad en el mundo, mientras grandes potencias
esten pisoteando los derechos de los paises débiles. Queremos que
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sean expulsados de Argelia los colonialistas franceses. Porque, hasta
que Chipre y Argelia sean libres y hasta que todos los parses de la tie-
rra sean independientes, solamente hasta entonces, podra ser posible
una paz eterna en todo ¢l mundo. Dicho todo esto, cualquiera puede
comprender que la paz mundial no significa quietud de os pueblos, ni
restgnacion de la juventud. Paz mundtial signitica que el espiritu he-
roico de las juventudes no debe estar al servicio de los intereses egois-
tas de grandes potenctias, sino que ese espiritu heroico de la juventud,
lo mismo que la abnegacion de todo el pueblo, deben ser puestos al
servicio del progreso de toda la humanidad™.

Aplausos llenos de entusiasmo salieron de todos los asistentes
cuando termino de hablar el muchacho arabe.

Después pidio la palabra un joven japoneés.

—Queremos en este festival decir a la joven generacion de Ameri-
ca Latina que cooperen con nosotros ¢n la lucha por la paz. Que exijan
a las grandes potencias la suspension de los experimentos con bombas
atomicas e hidrogenas. Ya los japoneses hemos sufrido en carne pro-
pia los horrores de la bomba atomica. Todavia se levanta ¢l humo de
Hiroshima. Y el gobierno de Inglaterra contintia reahizando experi-
mentos atomicos en las islas japonesas Navidad (Christmas). El pue-
blo y la juventud del Japon se han 1do a tas calles a protestar por la ac-
titud del gobierno inglés, el cual nos ha contestado diciendo que “las
pruebas atéomicas en las islas Navidad no constituyen ningun peligro
para el pueblo japonés™. Ante esa respuesta, nosotros hemos llamado
al gobierno inglés, a que entonces realice los experimentos atomicos
sobre Londres. Pero ha guardado silencio.

—L.a lucha de la juventud latinoamericana contra las pruebas ato-
micas no solamente ha de favorecer al pueblo japonés, sino también
a los pueblos de América Latina. Ya numerosos cientificos de diver-
sos paises han declarado que los toxicos de las bombas atomicas y
nucleares de los experimentos perjudican a todos los seres humanos.
por muy alejados que se encuentren del lugar de las prucbas.

También el muchacho japonés rectbi1o prolongados aplausos. Yo
escuchaba, a través del audifono, la traduccion de los discursos pro-
nunciados en lenguas diferentes a la espanola.

Un muchacho de la Juventud Radical de Argentina intervino:

—La juventud argentina —dijo— apoya con entusiasmo la lucha
que los pueblcs de Asiay Africa, desde Argelia hasta Okinawa, reali-
zan contra la dominacion extranjera y contra el peligro de una nueva
guerra mundial. En Argentina también sufrimos duros problemas.
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Durante muchos anos sufrimos la dictadura de Peron, a quien lo ha
sustituido un nuevo gobierno que también ha cometido y comete atro-
pellos. S1las cosas contintan como hoy —el joven hablaba en agosto
de 1957— resultara que en Argentina la medicina ha sido peor que la
entermedad. Nosotros confiamos en realizar una lucha valiente y te-
naz, para que los argentinos alcancemos un régimen en que la juven-
tud tenga sus derechos garantizados. Yo espero que todos los latina-
mericanos que hemos asistido a este encuentro, divulgaremos los
principios de la Conferencia de Bandung, los cuales pueden ser apli-
cados en América Latina y pueden contribuir ademés al éxito de nues-
tra justa lucha

Aplausos también acompanaron a las palabras de' muchacho radi-
cal argentino. Hubo otras intervenciones. Y siempre el entustasmo y

los aplausos entre los asistentes.
Asl fue el encuentro entre la angustiada juventud latinoamertcana,

con la victoriosa juventud de los paises de Africa y Asia, que luchan
por la realizacion del programa aprobado en la historica Conferencia
de Bandung en 1955.

No se me olvidara nunca el espectaculo artistico presentado otro
dia por la juventud china. Tampoco me olvidaré jamas de aquella tristeza
que por muchos momentos me invadio, mientras duro el festival y
asistia yo a los diferentes eventos. Era la tristeza de la soledad. Sola-
mente yo de Nicaragua. Todas las delegaciones estaban compuestas
por varios miembros. Excepto la delegacion de Nicaragua. Yo estu-
ve, pues, en el testival, sin la compania del humor nicaragiiense y del
nicaragliense alegre. Deseaba compartir mi alegria con un masaya,
con un leon€s, con un managua, con un costeno. Ahora, yo deseo que
al Séptimo Festival vayan varios nicaragienses para que mi tristeza
no se repita. Sin embargo. también fue motivo de risa mi soledad. Su-
cedia que nunca llegaban a la hora convenida al autobas todos los 50
jovenes que componian las delegaciones de paises como Chile, para
partir al lugar que anticipadamente se habia escogide para ir. Todos
los incumplidos ponian pretextos. El uno decia: —Vengo tarde por
estar despertando a mi1 companero Fernando. Y decia el otro: —Yo
vengo hasta ahora porque me atrasé en el bano que estaba lleno cuan-
do llegué. Y el otro: —No pude venir antes porque estaba buscando la
llave de mi valija que se me habia perdido. Se discutia, se gritaba, se
protestaba. Como no podia haber un autobus para que me llevara a mi
solo, yo me agregaba a las delegactones numerosas. Entonces, cuan-
do llegaba al autobus, muchos exclamaban en medio de risas:
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—Miren ustedes los que acostumbran a venir tarde. Aprendan de a
delegacion de Nicaragua. Toda la delegacion viene entera a la misma
hora al autobus. Es la delegacion mas disciplinada en el festival. La
delegacion de Nicaragua no anda con eso de andar viniendo uno auna
hora y el otro después. Nada de eso. Toda la delegacion viene al mis-
mo tiempo. Debemos todos aprender de la delegacion de Nicaragua.

Y, naturalmente, yo también me ponia a reir con las ocurrencias de
los alegres delegados.

El espectaculo chino que jamas se me olvidara, tue un baile que
presentaron en un teatro de Moscu. Jamas he mirado tanta filosofia en
tanta sencillez. “Cooperacion™ se llamaba ¢l baile. Con trajes campe-
sinos. A un lado del escenario aparecio primeramente bailando y can-
tando una chinita hasta llegar al otro extremo, convirtiéndose ¢n re-
molacha. Despu¢s aparecio un chinito bailando y cantando tambien,
se aproximo a la remolacha y tracaso en su intento de querer arrancar-
la de la tierra. Después aparecio otra chinita que junto con el segundo,
Intento arrancar la remolacha, fracasando tambien. Un chinito mas.
acompanado de los otros dos, también fracasan. Despues cuatro, y
fracasan nuevamente. Con ¢cinco chinitos comtenza a dar mejores re-
sultados el trabajo, porque se hizo posible ablandar un poquito a la fir-
me remolacha, aunque aun se les hizo imposible arrancarla completa-
mente. Después seis chinitos, cantando y batlando como siempre;
pero nada de poder de arrancarla. Por tin, siete chinitos juntos tienen
completo €xito, porque logran separar de la tierra a la bendita remola-
cha. El baile termina con la danza de todos los sicte chinitos junto con
la remolacha. “Cooperacion” se llamaba la danza. Pertecto el nom-
bre. He dicho que los jovenes chinos tambi€én cantaban mientras bai-
laban. En Nicaragua, todos sabemos desde ninos, que el idioma de
los chinos es dificil. Noté otra cualidad del idioma chino mientras los
chinitos cantaban. Aquella fina voz que yo escuchaba, me parecio
una miniatura. Una “vocecita” en todo el sentido de la palabra. En-
tonces, recordé lo que Manolo Cuadra habia dicho una vez en su co-
lumna “Santo y Sena”, que publicaba en E! Gran Diario, cuando lle-
g0 a Managua un artista chino miniaturista, que era capaz de escribir
todo un poema en la antena de una mariposa. Todos los que supimos
eso, nos quedamos soprendidos y admirados. Solo Manolo en su
“Santo y Sena” expreso que: “‘no se habia sorprendido ante la hazana
que ese chinito realizaba en la antena de una mariposa. Ya conociayo
a los chinos como grandes miniaturistas. El zapatito chino es una 1n-
vencion de ellos. Y actualmente, Mao Tse Tung es un gran mimatu-
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rista también. Esta haciendo 600 millones de propiedades: una para
cada chino”. Pues si. Cuando oi cantar en Moscu a los chinitos con su
pequeiiita voz, no me sorprendi, porque ya Manolo me habia preve-
nido en su “Santo y Sena”.

En el Sexto Festival también pude conversar con algunos de los de-
legados norteamericanos. Y tue una tarde durante la celebracion de
un mitin contra los experimentos de armas nucleares. Uno de los mu-
chachos yanquis me parecio muy culto. No recuerdo bien su nombre,
pero me parece que Dark era su apellido. Pudimos conversar con ayu-
da de los intérpretes. Le pedi su opinion sobre la politica del gobierno
de Estados Unidos en América Latina. Con su cara de intelectual,
Dark contesto:

—Mire, en las elecciones pasadas voté por Stevenson. En muchos
sectores de los estudiantes de mi pais, hubo gran descontento por la
intervencion del gobierno de Estados Unidos en el derrocamiento del
sentor Jacobo Arbenz, de Guatemala, con la unica intencion de prote-
ger los intereses de la United Fruit Company. También hay mucho
descontento por la gran ayuda que da nuestro gobierno a los dictado-
res como Batista, Trujillo, Stroessner, etcétera. Yo no soy comunis-
ta. Creo que es posible evitar una guerra entre mi pais y Rusia. Yo
‘creo que es posible eso que los politicos llaman coexistencia pacitica.
Thomas Jefferson es uno de nuestros grandes héroes nacionales. Yo
creo que si él viviera y fuera presidente de Estados Unidos haria todos
los esfuerzos posibles para vivir en paz con Rusia, aunque €stos esten
regidos por un sistema comunista. Enseguida Mr. Dark dijo en voz
alta una frase de Jefferson, que la consideré de gran interés y tuvo la
cortesia de escribirmela en un papel, que yo guardé. La frase decia:

“Seguramente no podemos negar a nacion alguna el derecho so-
bre el cual estda fundado nuestro propio gobierno, de que cada una
pueda gobernarse a si mismo de acuerdo con su propia voluntad, y de
que pueda despachar sus negocios por medio de cualquier 6rgano que
le parezca adecuado, ya sea rey, convencion, asamblea, comité o
cualquiera otra cosa que escoja’.

Para terminar le pregunté que cual era la impresion que le habia
dado la vida que llevaba el pueblo en la Union Soviética.

—Pues mire —contesto—, en este pais el pueblo tiene menos
confort que ¢l de Estados Unidos. Menos automoviles, menos teléfo-
nos, menos televisores. Pero también he podido darme cuenta que an-
tes, Rusia era un pais sumamente atrasado. Mientras que Estados
Unidos desde hace mucho tiempo es un pais con un nivel de vida alto.
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Ademas, los norteamericanos no podemos negar que en gran parte
nuestro bienestar es debido a la dominacion que ejercen los monopo-
lios de nuestro pais sobre la economia de muchos paises debiles y
particularmente, los paises latinoamericanos. En Estados Unidos su-
frimos el problema racial. Agui he sabido que en tiempos de los zares
- ex18t10 lucha entre la raza eslava y las razas de la rusia asiatica. Pero,
seguin me cuentan, los comunistas han podido resolver ese problema.
Tambieén me ha impresionado la ocupacion total que hay en este pais.
Aqui hay trabajo para todo mundo. En Estados Unidos sutrimos talta
de trabajo. Lo que mas me ha interesado a mi es ver la posibilidad que
existe de que vivan en paz, sin bombas atomicas, estos dos grandes
pueblos de la tierra. No quiero dejar de referirle 1o mucho que me ha
impresionado la cultura que tiene ei pueblo de este pais. Eso ya lo
noto antes el politico norteamericano Wendel Wilkie, que visito Ru-
sia en tiempos de Stalin y a quien le dijo Wilkie en una larga conversa-
C10N que sostuvieron:

—Senor Stalin, si el pueblo ruso continua estudiando tanto, usted
estd corriendo el riesgo de quedarse sin trabajo— Stalin sonrio ante la
broma.

Termin6é mi conversacton con Mr. Dark, cuando el me obsequio un
botoncito con la efigie del libertador de los esclavos, Abraham Lin-
coln, para que yo lo guardara como un recuerdo.

En esa manifestacion de la yjuventud contra las armas atomicas, los
delegados obsequiaron a sus colegas de los demas paises, botoncitos
1lustrados con la figura de sus héroes nacionales. Yo sentia gran pena
cuando los demas delegados me pedian a mi alguan recuerdo. Porque
mi viaje fue organizado muy de prisa y no tuve tiempo para coleccio-
nar recuerdos de mi pais como monedas, estampillas, bolsas vacias
de cigarrillos, etcétera. Ojala que los jovenes nicaraglienses que va-
yan al Séptimo Festival recojan con suficiente anticipacion recuerdos
materiales, para corresponder a los obsequiantes.

Quienes mas obsequiaban recuerdos, eran, naturalmente, 10s so-
viéticos. Ellos —ninos, muchachos, obreros— recibian con gran ale-
gria tarjetas postales, monedas, etcétera. Y mucho les agradaba que
las tarjetas fueran con autografos del que las obsequiaba. Muchos ni-
nos andaban con libretitas en que estaban las banderas de todos los
paises del mundo. Entonces, ellos buscaban a delegados de todos los
paises, para que cada uno pusiera su firma al pie de su bandera.

Grandes emociones tuvimos todos los que asistimos a ese mitin de
la juventud del mundo contra las armas atomicas. Estuvo presente en
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el escenario del mitin la mujer rusa Maria Kosmodemianskaia, madre
de una muchacha, Zoia, y de un muchacho, Shura, que perecieron en
la Segunda Guerra Mundial luchando contra los fascistas alemanes.

Llegaron al mitin a decir a la juventud de todos los paises que no
consintamos que una nueva guerra incendie el mundo, para que asi la
humanidad esté libre de los horrores que en dos ocasiones han banado
en sangre la tierra.

En el Sexto Festival la juventud soviética busco todos los medios
para manifestar sus deseos de vivir en paz eternamente con los jove-
nes de todos los cinco continentes. Asi, por ejemplo, ellos crearon
durante el festival lo que llamaron el Parque de la Amistad. Alli, las
delegaciones de todos los paises fueron invitadas a plantar cada una
en su propio lugar un arbolito, que serda un simbolo de una amistad du-
radera. Los norteamertcanos plantaron su arbolito en el parque. Los
japoneses también. Lo mismo hicieron los italianos. Y Nicaragua.

Todos los paises. Cada arbolito sera cuidado siempre por un nino so-
viético de conducta ejemplar. Cuidar cada arbolito sera un premio, un
honor. De esa manera, en paz, como arboles en un parque, como los ar-
boles del Parque de la Amistad de Moscu, quieren los ninos sovieti-
cos que estemos los jovenes de toda la tierra: siempre en paz.

Destacadas personalidades de todo el mundo mantfestaron sus sim-
patias al Sexto Festival, y muchas de ellas como lareinade Holanday
el presidente Nasser de Egipto enviaron mensajes al Comité Prepara-
torio Internacional. Otras personalidades estuvieron presentes en el
Sexto Festival. De América Latina estuvieron presentes el escritor
brasileno Jorge Amado, el novelista guatemalteco Miguel Angel As-
turias y la joven poetisa chilena Praxedes Urrutia. Recuerdo que en
una charla dada por Asturias, nos dijo a muchos jovenes: “Lo mejor
que tiene América Latina es su juventud. En Cuba se van a la monta-
na. En Guatemala a las plazas y calles™.

Un dia la juventud soviética nos invito a los latinoamericanos para
realizar con nosotros un intercambio de impresiones. Ellos llamaban
a este acto “Encuentro de la Juventud Soviética con la Juventud Lati-
noamericana”. Un peruano, companero mio de habitacion en el ho-
tel, no quiso ir al encuentro, diciendo, sonriente:

—Y 0 no tengo por qué Ir a ese encuentro con los jovenes sovieti-
cos. No tengo necesidad de ir. Todos los dias, cuando camino por las
calles, me encuentro con muchachos soviéticos. Asiesque no1ré. Y
no fue.
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Yo fui. El encuentro se realizo en el local de la exposicion indus-
trial. Los soviéticos presentaron a varios artistas jovenes. Algunas
delegaciones latinoamericanas tambien ejecutaron bailes y cantos.
En el discurso que pronuncio uno de los muchachos rusos, se nos dijo:

“L.a juventud sovi€tica no quiere que su amistad con la yjuventud la-
tinoamericana termine cuando finalice el festival. Queremos tener
una amistad eterna con vosotros. Queremos que nos envi€ls cartas
amistosas refirténdonos como es la vida que llevais, que nos contéis
quiénes son vuestros grandes artistas y vuestros prominentes héroes.
Queremos saber cual es la contribucion de vuestros paises al desarro-
llo de la ciencia. Asi mismo queremos los jovenes soviéticos, que vo-
sotros los latinoamericanos conozcais también nuestra vida, nuestras
alegrias y nuestras penas’ .

El muchacho peruano se habia equivocado. Siempre es provecho-
so el encuentro entre jovenes. Hay sinceridad. Hay optimismo.

Una de las tardes en que yo paseaba por Moscu, me encontré con
un muchacho ruso que hablaba espanol. Cuando le dije que era de Ni-
caragua, ¢l exclamo:

—iAh! Nicaragua. Rubén Dario. Un gran poeta.

Me senti orgulloso una vez mas de nuestro inmortal Dario. Tan
universal es su gran genio que llega hasta Moscu. Mas tarde pude dar-
me cuenta que algunas revistas literarias de la Union Soviética han
publicado traducciones al ruso de poemas de Dario. Y también, que
estan preparando la publicacion de un libro con las traducciones de
los mejores poemas de Rubén.

Fue de gran importancia la conversacion que sostuve con algunos
de los muchachos representantes de la juventud de Hungria. Todos
los periodicos del mundo se han ocupado de ese pais con motivo de
los sangrientos sucesos de 1956. Ese ano de 1956 tue un ano que con-
movio la paz del mundo. Fue el ano en que los colonialistas ingleses
invadieron Egipto, porque el gobierno de este pais, encabezado por
Nasser, en un gesto patriotico nacionalizo el Canal de Suez, situado
en territorio egipcio.

Hungria. Tanques soviéticos. Janos Kadar. Refugiados. Libertad.
Todos estos términos se han usado para hablar de Hungria. Por tin, un
dia del Sexto Festival, estuvimos frente a frente los latinoamerica-
nos, con los muchachos que con sus propios 0jos miraron los sucesos
de Hungria. Y ain mas. Uno de los muchachos habia derramado su
sangre durante los acontecimientos, perdiendo una pierna bajo las ba-
las de ias ametralladoras.
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Para relatarnos algo, toma la palabra un hingaro delegado, como
de unos 25 anos:

—Miren muchachos —nos dice— fueron terribles los dias que su-
ir10 el pueblo y la juventud de Hungria en octubre de 1956. El gobier-
no comunista que estuvo antes de los sucesos, cometio graves errores
que causaron la protesta del pueblo. Aunque tampoco podemos negar
que, ese gobierno, a pesar de sus defectos, habia realizado también
grandes estuerzos para mejorar el nivel de vida del pueblo. Las escue-
las habian aumentado. Y el obrero tenia mejor oportunidad para tra-
bajar que en aquellos duros anos de antes de la Segunda Guerra Mun-
dial, en que nuestro pais estuvo oprimido por una cruel dictadura na-
zitascista.

Los errores del gobierno, como he dicho, causaron la protesta del
pueblo en octubre de 1956. El pueblo salié en manitestaciones a la ca-
lle a reclamar justicia. Hasta ese momento marchaban bien las cosas.
La tragedia vino cuando los enemigos del pueblo, los que antes ha-
bian estado al servicio de los fascistas, se colocaron en octubre de
1956, a la cabeza del descontento popular. Quiero mejor que hable
este otro companero que sufno la pérdida de una pierna durante los
combates.

- Comenzo a hablar el muchacho hisiado:

—1. El pueblo y la juventud de Hungria querian justicia, pero nos
desesperamos. Y la desesperacion tue utilizada por los fascistas,
nuestros peores enemigos, para dirigir el descontento popular. Mien-
tras los jovenes peleabamos en las calles, los fascistas instalados en
sus antiguos palacios, planeaban apropiarse de las propiedades y ri-
quezas que habian poseido anteriormente. Los que peleabamos en las
calles 1ignorabamos que la cabeza del movimicnto estaba podrida. El
pueblo y ia juventud de Hungria nunca han repudiado el socialismo.
Hemos repudiado los errores. Pero los fascistas aprovecharon el des-
contento del pueblo para pretender tomar el poder. Horthy, titere que
Hitler tuvo en Hungria, envié desde Portugal mensaje de telicitacion
a los jetes de la contrarrevolucion.

La juventud de Hungria —continué el muchacho— agradece la so-
lidaridad recibida desde los rincones de la tierra. Agradecemos a los
sovi€ticos la ayuda que nos prestaron para impedir que en Hungria to-
maran el poder los criminales fascistas. Deseamos que el mundo ente-
ro tenga bien claro los sucesos de Hungria. Una cosa fue la protesta
popular ante los errores del gobierno. Y otra cosa fue que a la cabeza
del movimiento se colocaran los peores enemigos del pueblo: los fas-
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cistas, que deseaban que las cosas resultaran de un modo en que la
medicina fuera peor que la enfermedad. Los fascistas hungaros en oc-
tubre de 1956 no hicieron mas que recordar aquel retran que dice: “en
rio revuelto ganancia de pescador”.

—La juventud de Hungria —siguio— espera que la juventud de to-
dos los paises la apoye en sus estuerzos encaminados a lograr el pro-
greso de Hungria. Life me saco con una ametralladora en las manos,

fotogratiado en una de sus paginas, combatiendo en una calle de Bu-
dapest, capital de Hungria, diciendo que yo peleaba contra el comu-
nismo. Pero Life se ha equivocado. Yo no peleaba contra el comunis-
mo. Yo peleaba para que se corrigieran los errores Nada mas. Desgra-
cladamente, tgnoraba, como casi todos los combatientes sinceros,
que a la cabeza del movimiento armado se habian colocado los tascis-
tas.

Grandes sorpresas tuve al oir el relato de esos muchachos. Yo ha-
bia leido en nuestros periodicos americanos una descripcion muy di-
ferente y muy falsa de los acontecimientos de Hungria.

Cada dia que pasaba del Sexto Festival servia para conocer mejor
la sttuacion de la juventud de cada pais. De la juventud de Estados
Unidos. La juventud china. En el Sexto Festival se podia apreciar
tambi€én cuadl era la opinion de Ia juventud de cada pais del mundo so-
bre los grandes problemas que preocupan a toda la Humanidad. La
paz. La independencia de paises oprimidos por grandes potencias. Y,
ademas, en el Festival pude conocer las costumbres populares de mu-
chos paises. Los canadienses brindan con agua. Los daneses, aunque
tengan en sus hogares luz eléctrica, pretieren usar la luz de las velas
cuando rectben la visita de sus amistades. Todas esas bellas y curiosas
costumbres de los pueblos podrian desaparecer, s1 se desatara una
guerra mundial. Por eso, en el Festival los jovenes de todos los pue-
blos dijimos: {NO! a los criminales politicos que quieran guerra entre
las grandes potencias. En todas las lenguas, el Sexto Festival dijo ;SI!
a la paz. ;YES! dijeron los norteamericanos junto con los ingleses.
;OUI! gritaron las muchachas tfrancesas. [ANO! exclamaron los che-
coslovacos. ;DA! gritaron millones de rusos. Sl jQUEREMOS LA
PAZ MUNDIAL! gritamos numerosamente los latinoamericanos
abrazados con los espanoles.

El Sexto Festival demostro que no existe Cortina d¢ Hierro que
pueda dividir a la juventud del mundo. El Sexto Festival Mundial de-
mostro que los jovenes somos muchos mas tuertes que el hierro. PAZ
Y AMISTAD. El Festival demostro que la juventud responde con en-
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tusiasmo al llamamiento: ;JOVENES DE TODOS LOS PAISES,
UNIOS!

Todas las razas gritaron en Moscu: ;QUEREMOS PAZ! Negros,
amarillos, indios, rubios, morenos. Todos gritamos: {NO MAS HI-

ROSHIMA'! :QUEREMOS PAZ!

Mientras en Moscu estaibamos 35 000, en Roma estaban otros mi-
les de muchachos catolicos de todo el mundo manifestando ante Pio
X1I, sus deseos de vivir en paz. Los muchachos catolicos recordaron
la expresion biblica: “Paz en la tierra a los hombres de buena volun-
tad”. Bella realidad ha sido que en Moscu y en Roma se haya oido el
mismo grito de paz. Y ojald que asi como se reunieron en Roma los
muchachos catdlicos para declararse partidarios de la paz, se reunan
también los protestantes, los budistas, los musulmanes, y todos los
creyentes religlosos.

PAZ en Moscu. PAZ en Roma. PAZ en Managua. PAZ en Was-
hington. AMISTAD ENTRE LOS JOVENES DE TODA LA TIE-
RRA. PAZ Y AMISTAD. Esa fue la divisa del “*Sexto Festival Mun-
dial de la Juventud y de los Estudiantes por la Paz y la Amistad™.

En Kiev fue celebrado el Cuarto Congreso Mundial

de la Juventud

Cuando terminé el Festival en Mosci marché a Kiev, ciudad so-
viética situada en Ucrania, invitado para participar en el Cuarto Con-
greso Mundial de la Juventud, que duré una semana.

Un millon de habitantes tiene Kiev. Linda la mir€ con ¢l color ver-
de que en verano le dan sus drboles de todas las calles. Arboles y arbo-
les. Bien linda. A muchos nos gusté mas que Moscu. Lo que llama la
atencion de Moscu no es su belleza, sino su crecimiento, sus anda-
mios. Moscu infunde confianza en el porvenir. Kiev infunde confian-
za en el presente. El Rio Dniéper cruza Kiev. Y pasa por la orilla de
un elevado parque, desde el cual se puede ver toda la ciudad. El par-
que se mira desde Kiev. Kiev es como un parque.

Esta ciudad fue victima en la Segunda Guerra Mundial de la barba-
rie nazi. En Kiev fue donde miré que el gobierno estaba reconstruyen-
do una gran iglesia bombardeada con bombas nazis. Kiev es una ciu-
dad viejisima. En una de sus iglesias miré la tumba del tundador de
Moscu.

Kiev no es ciudad rusa. Es solamente ciudad sovictica. Es la capital
de la Republica Soviética de Ucrania. Ucrania es Ucrania. Y Rusiaes
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Rusia. Estas dos republicas se han unido con 14 mas para constituir la
Unidn Soviética.

Dicen que en Ucrania, cuando todavia mandaban los zares, habian
muchos mendigos. Cuentan que habian tribus de mendigos. Ahora ya
no hay mendigos. Hay trabajo para todos. Los ancianitos que ya no
~pueden trabajar reciben una pension del estado. Y lo mismo los lisia-
dos.

El 1dioma ruso no es hablado corrientemente en Kiev, ni en toda
Ucrama. Los ucranianos tiene su lengua ucraniana y su alfabeto ucra-
niano. La lengua ucraniana es muy parecida alalenguarusa. Elrusoy
el ucraniano son como el espanol y el portugués. El ucraniano hablado
lentamente puede ser entendido por quienes hablan el ruso.

En Kiev hay museos como en Moscu y como en todos los rincones
soviéticos. Visité el museo dedicado al artista Taras Sechenko. Este
artista tiene otro museo fucra de la Unton Soviética, en el Canada. Ta-
ras Sechenko es un artista —poeta y pintor— que vivié en tiempos de
los zares, quienes mucho lo hiceron sufrir manteniéndolo diez anos
en la carcel. Taras nacio siervo. Hijo de siervos. Cuando nacio ya te-
nia por dueno a un ricachon ucraniano. Al llegar a hombre pudo pin-
tar un cuadro para venderlo y con el valor pagarle al amo la libertad.
En el museo estan todos los cuadros en que Taras Sechenko ha perpe-
tuado la memona de las tremendas privaciones que sufrian los cam-
pesinos ucranianos, cuando el pais estaba oprimido por los zares. Se-
chenko murio sin mirar el derrumbamiento de los zarcs. Pero mien-
tras vivio, siempre tuvo confianza en que la caida algun dia se realiza-
ria. Y asi fue. En el museo nos relataron que cuando los revoluciona-
rios luchaban valientemente contra el zar se iban a las tabricas y al
campo a ensenarle al pueblo los poemas de Sechenko que llamaban a
luchar por la ltbertad y la telicidad.

Los zares trataron de ocultar la inmensa obra artistica de Sechen-
ko y encarcelaban al que recitara sus poemas libertarios, asi como
también a los que poseian sus cuadros o libros con sus poemas. Pero
los zares fracasaron. Y el pueblo ucraniano, obedeciendo el llama-
miento de Taras Sechenko, no dejo nunca de luchar, logrando contri-
buir grandemente al derrocamiento de los zares y mas tarde expulsan-
do a los invasores tascistas procedentes de la Alemania Hitleriana.

Hoy el pueblo ucraniano recuerda con fervor a su artista heroico. Y
en el museo se exhiben las fotografias de las escuelas, parques y bi-
bliotecas que llevan el nombre de Sechenko para glorificar su memo-
ria.
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Alli pues, en Kiev fue celebrado después del Sexto Festival, el
Cuarto Congreso Mundial de la Juventud. El Congreso no tue como
el Festival. En el Festival estuvimos 35 000. En el Congreso habia-
mos 300. El Congreso durd siete dias. Diaritamente nos reuniamos
los 500 delegados en un solo local. 10 horas nos reuniamos diaria-
mente. El Congreso fue organizado por la Federacion Mundial de la
Juventud Democratica, FMIJD, pero enviaron delegados organizacio-
nes que no estan afiliadas a la FMID. Como en el Festival, en ¢l Cuar-
to Congreso Mundial de la Juventud estaban representados los jove-
nes sin tomar en cuenta sus tdeologias politicas o sus creencias reli-
giosas. El Congreso sirvid para que todos los delegados escuchara-
mos de los labtos de la juventud informes sobre la situacton que exis-
tia en sus paises.

El Congreso se verifico en el local de Exposicion Agricola de la

Republica de Ucrania. Son unos edificios nuevos. Representantes de
la FMJD habian sido enviados tres meses antes a Kiev, para que co-

nocieran el lugar en que el Congreso se realizaria. Y entonces, los lle-
varon los dirigentes de la juventud de Kiev, a unos terrenos vacios,
sin ninguna edificacion. Los enviados se sorprendieron y dijeron a los
dirtigentes que en un lugar sin edificio era absurdo celebrar el Congre-
so. Los dirigentes juventles contestaron que cuando el Congreso se
realizara tres meses despucs, los terrenos vacios ya estarian cubiertos
de edificaciones. Los enviados recibieron con dudas la contestacion.
Pero tales dudas resultaron infundadas. Porque el Congreso de la Ju-
ventud se realizo en modernas edificaciones, situadas sobre terrenos
que tres meses antes estaban completamente descubiertos.

El lema del Congreso de la Juventud fue: COOPERACION, La pa-
labra COOPERACION estaba escrita en el escenario de la sala de se-
stones en todos los idiomas de fos participantes en el Congreso.

En su interesante informe al Congreso, Bruno Bemini, italiano pre-
sidente de la FMID dijo: “La cooperacion sera el hilo conductor de las
discusiones en este Cuarto Congreso Mundial de la Juventud. Todas

las organizaciones de la juventud, tanto en el plano nacional como in-
ternacional, deben apartar sus diferencias programaticas o ideologi-
cas para realizar una lucha unida encaminada a lograr la conquista de
los derechos de la juventud. La cooperacion entre las diversas organi-
zaciones llevara a la juventud hacia un mundo de paz y de indepen-
dencia. Hacia un mundo de felicidad. l.a cooperacién hara que culmi-
ne victoriosamente la lucha de la juventud que exige a las grandes po-
tencias poner fin a los experimentos con bombas atdmicas y nuclea-
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res. Las diversas organizaciones juveniles, para realizar una conse-
cuente cooperacion, tienen que apartar sus diferencias. Los toxicos
de las bombas atomicas ¢ hidrogenas que llenan de peligro la vida en
la tierra, después de cada experimento, no reparan a cual partido per-
tenece el carné que llevamos en el bolsillo, para causarnos dano. To-
dos los j6venes debemos 1r juntos en la lucha. Juntos los cristianos
con los mahometanos. Juntos los democratacristianos con los comus-
nistas. Juntos los blancos con los negros. Juntos los americanos con
los atricanos™.

Muchos representantes juventles reclamaron en el Congreso de
Kiev el apoyo solidario de los jovenes de los demas paises. Asi fue la
voz chipriota. Asi fue la voz venezolana. Asi tue la voz de la juventud
de Argeha. Estos ulttmos relataron detalladamente los horrorosos
crimenes que cometen los colonialistas franceses en la atricana Arge-
hha. Esos crimenes solamente pueden ser comparados con los perpe-
trados por los tascistas de Hitler hace 20 anos. N1 las muchachas de Ar-
gelia se escapan de las ternbles torturas francesas. Los argelinos tam-
bien expresaron en el Congreso, su profundo agradecimiento a los
jovenes franceses que han desobedecido las ordenes del gobierno de
Francia, cuando han sido enviados a combatir a los patriotas argeli-
.nos. Fue importante la declaracion argelina en el Congreso, referente
a que ellos no luchan contra el pueblo francés sino contra los colonia-
listas franceses. Y que ademas el pueblo argelino siente carino por el
pueblo francés, como lo siente también para todos los pueblos herma-
nos.

Muchos delegados de la juventud de Africa denunciaron las manio-
bras de los colonialistas franceses, ingleses y belgas para reprimir
sangrientamente la lucha de la juventud y de los pueblos de Africa por
st independencia. Relataron ellos que los gobiernos colonialistas usan
el término “comunista’” para perseguir cualquier movimiento cuyo
objetivo sea exigir justicia. Los colonialistas, aparentan combatir el
comunismo, cuando en realidad lo que combaten es el nacionalismo
popular.

Con gran alegria aparecio en el Congreso el delegado de la Repu-
blica de Ghana, que recientemente se logro independizar del dominio
inglés. kl delegado de Ghana expreso que su pais no recibio como un
obsequio su independencia, sino que €sta tue el producto de largos
anos de dura lucha.

Los delegados de los paises arabes como Egipto, Irak, Sina, Liba-
no, Jordania e Iran, manifestaron “alegria porque Suez fue arrebatado
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por el pueblo egipcio de las garras inglesas™. Agradecieron el apoyo re-
cibido de todos los lugares de la tierra y especialmente el apoyo de la
Union Soviética. Los drabes también expresaron que es una mentira
imperialista afirmar que existe el peligro de una dominacton comu-
nista en los paises arabes. Lo que ocurre en realidad —dijeron los mu-
chachos arabes en su pintoresca lengua— es que los imperalistas lla-
man comunismo a toda lucha que tiene por objeto la independencia
politica y econémica. Es falso que haya quedado un vacio en ¢l Me-
dio Oriente, al ser expulsados los imperialistas ingleses y franceses.
Porque no puede existir ningin vacio donde existe el pueblo .

El Congreso resolvio apoyar la Conterencia de la Juventud Traba-
jadora que ha sido convocada por la Federacion Sindical Mundial,
FSM, para que sea celebrada en Praga durante la primera semana de
julio de 1958.

Ochenta millones de jovenes estuvieron representados en el Cuarto
Congreso Mundial de la Juventud. Ha sido el Congreso mas impor-
tante que la juventud del mundo ha organizado.

Ochenta millones. Negros de Africa. Amarnillos de China. Rubios
de Estados Unidos. Indios de América Latina. Ochenta millones. Y
siempre PAZ Y AMISTAD. Como en el Festival. Pero en el Congre-
- so miramos que la COOPERACION es el camino.

LLos muchachos negros eran los que despertaban mas la atencion de
los soviéticos y sobre todo, de los ninos soviéticos. En una calle de
Kiev miré que un nino camino una gran distancia con los 0jos f1j0s en
la negra mano de un negro. Llegu¢ a creer que el nino sospechaba que
el negro andaba pintada la mano y que tal vez tenia deseos de tocarse-
la para comprobar la verdad. Miles de rusitos por primera vez mira-
ban un negro. Y esos ninos aprenden a darse cuenta que la paz y la fe-
licidad son también las mayores aspiraciones de la juventud negra.

Todos, blancos y amarillos, negros y cobrizos, todos luchamos por
un porvenir color de rosa.

La gran mayoria de los 500 delegados al Congreso regresaron a sus
paises. Cuando ya venia de regreso tuve el honor de recibir en Praga
una invitacion para asistir al Cuarto Congreso Sindical Mundial que
se verifico en Leipzig, Alemania, del 4 al 15 de octubre de 1957.

Alemania en el Cuarto Congreso Sindical Mundial

En ferrocarril marché de Praga hacia Berlin. Hacia Alemania
Oriental, cuyo nombre oficial es Republica Democratica Alemana.
En ferrocarril hacia los antiguos domtinios del célebre Hitler, el rabio-
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so nazi que dirigio el desencadenamiento de la Segunda Guerra Mun-
dial.

Pude ver en Berlin abiertas todavia en sus ruinas, las heridas pro-
vocadas por la terrible guerra. Pasé también por Dresde, donde tam-
bién hay todavia heridas sin cicatrizar. Célebres son en el mundo los
valores artisticos que los museos de Dresde contienen. Durante la
guerra, cuando los sovieticos ocuparon Dresde respetaron sus joyas
artisticas, que llevaron a la Union Soviética para que el pueblo admi-
rara las bellezas que corren el riesgo de desaparecer con las monstruo-
sas guerras. Despues, el Ejército Rojo devolvio a sus legitimos pro-
pietarios los valores artisticos salvados. El arte ha servido para estre-
char la amistad entre dos pueblos que durante la guerra soportaron
erandes calamidades.

Es admirable el pueblo aleman. Todavia en pie, después de sufrir
las dos masacres mundiales mas grandes de la historia. Admirable
pueblo, pero también traicionado pueblo. Alemania tiene la gloria de
haber contribuido grandemente al progreso de la cultura y de la cien-
cla. Destacados cientificos, profundos fildsofos, grandes poetas.
Einstein, Kant, Heine, Goethe, etcétera.

Hitler y sus nazis pretendieron robarse la cultura alemana para ase-
sinar al mundo. Querian ser ellos solos —Ilos nazis, mas no el pue-
blo aleman— los unicos tavorecidos con el desarrollo de la ciencia.
Hitler engano a una parte del pueblo aleman. Hitler le dijo al pueblo
aleman que la raza arta —pseudonimo no mas del Partido Nazi— es-
taba destinada a dominar a los demas pueblos del mundo, constitui-
dos, segun Hitler, por razas interiores. Hitler llamaba inferiores a las
razas que han producido a Mahatma Ghandi, a Confucio, a Bolivar, a
Shakespeare, a Dante, a Pasteur, a Lincoln, a Dario. Las mentiras na-
zts pretiero no continuarlas describiendo porgque ya son demasiado
conocidas.

Hitler y sus nazis hicieron desgraciado el destino de una generacion
alemana. Conoci en Leipzig a un aleman un poco mayor de 35 anos.
Fue nazi en su juventud. Creyo que Hitler tenia razon y que los demas
pueblos de la tierra odiaban al pueblo aleman. Entonces, tomo el rifle
para defender el nazi-fascismo en la guerra. Pero peleando en la trin-
chera se dio cuenta de la mentira. Cayo prisionero de las tropas rusas.
Y echo maldiciones al Fithrer. Cuando obtuvo su libertad, regreso a
su patria ya liberada de la peste nazi, y se hizo socialista. Ahoraes un
socialista ejemplar y quiere borrar con buenas obras su pasado nazi. Y
derrama lagrimas de dolor cuando cuenta y recuerda que los nazis lo-
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graron embaucarlo. Ya eso pertenece al pasado. Ahora es un hombre
ejemplar. Cree profundamente que los demas pueblos de la tierra de-
sean tener amistad con el pueblo aleman. Sabe diferenciar muy bien a
los pueblos de los gobiernos. En fin, cree en todo lo contrario de lo
que ensenaban los fascistas. Cree en la paz.

Cerca de Letpzig pude visitar una antigua carcel nazi, fiel testigo
de los crimenes hitlertanos. La carcel a que me refiero tiene un nom-
bre parecido a Bukingan. No recuerdo como se escribe exactamente
¢l nombre. La cosa es que allt desprendian los nazis la piel a los pri-
sioneros, con la cual fabricaban sombras para las bujias de los apo-
sentos nazts. Me parece que ni1 el término mas ofensivo de la lengua
castellana es adecuado para calificar el corazon de los nazis. Una mu-
jer soviética, cuyos dos hijos fueron asesinados por los nazis, dice en
un libro que escribi0: “No es exacto decir que los nazis fueron como
las peores bestias. Con nada del mundo es posible comparar a los na-

z1s. Los nazis solamente son 1guales a los nazis™.

Dichosamente todo eso pertenece al pasado y actualmente, ni los
trastornados de la cabeza, tienen un buen recuerdo de Hitler en Ale-
manta.

He dicho que antes de llegar a Alemania estuve en Praga, capital de
Checoslovaquia. Este pais también tuvo que soportar a las hordas na-
z1s. Es un pais con un alto desarrollo industrial que cada dia hace
mejor la vida del pueblo. Pablo Neruda visité Checoslovaquia hace
var1os anos. En 1957 llegé nuevamente y cuando le preguntaron en
una emisora cuales eran los cambios que observaba en el pais, Neruda
le contesto que “estaba mirando mads sonrisas en las calles y mds pa-
quetes en las manos”. Checoslovaquia tiene DIEZ MILLONES de
habitantes y produce mas acero que la India que tiene cerca de CUA-
TROCIENTOS MILLONES. Cuando los nazis oprimieron a Checos-
lovaquia, entre otros crimenes ejecutaron el de asesinar a la totalidad
de la poblacion en la aldea llamada Lidice, asi como también incen-
diaron a la totalidad de sus viviendas. No se pudieron salvar ni los ni-
nos ni las escuelas. Ni los ancianos ni las iglesias. Los nazis declara-
ron que habian tenido la intencion de terminar hasta con el nombre de
Lidice. Sin embargo, en Chicago un parque fue bautizado con el
nombre de Lidice. Aunque hace unos meses los tascistas de Estados
Unidos quisieron cambiarle el nombre. En México surgieron calles
Lidices. Y en Buenos Aires y Rio de Janeiro nacio Lidice nuevamen-
te.
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El delito que Lidice habia cometido habia sido el de ocultar a un
patriota checo y por consiguiente enemigo de los nazis. Ahora nueva-
mente ha resucitado Lidice en Checoslovaquia y sus asesinos yacen
sepultados en el fondo de la tierra, queriendo levantar cabeza, en
vano, porque un mundo alerta vigila.

En Checoslovaquia también conoci la huella de grandes héroes.
Julius Fucik. Todos los checos, especialmente los obreros y los artis-
tas, tienen en el corazon el nombre de Julius Fucik. Los nazis lo cap-
turaron. Lo torturaron. Y torturaron a su mujer. Jamas quiso delatar a
sus compatriotas dignos, a sus camaradas. Lo siguieron torturando.
Dentro de la prision nazi tuvo la audacia de escribir un hibro relatando
su martirio. El libro salié al fin libre a la calle y ahora ha sido impreso
y traducido a todos los idiomas. Fucik fue asesinado, tusilado. Pero
antes habia dicho: “Por la alegria he vivido, por la alegria he 1do al
combate y por la alegria muero. Que la tristeza nunca sea unida a mi
nombre. Hombres del mundo: estad alerta, yo os ame”. “Alerta esta-
mos’, contesta el pueblo checo.

“Alerta estamos’ ha contestado la juventud en Moscu y en Roma.

Viajé de Praga a Berlin y de Berlin a Leipzig.

En la Nueva Alemania. Cuando los nazis mandaban era prohibido
recitar los poemas del gran poeta aleman Enrique Hemne. Los libres
escritos por Heine, fueron quemados en la hoguera bajo la direccion
del enano Goebbels. Enviaban a campos de concentracion al que reci-
tara:

Hav aqui abajo suficiente pan

para todos los hijos de los hombres,
hav rosas y mirtos, belleza v alegria
v también dulces guisantes.

Queremos aqui, sobre la tierra,
establecer el reino de los cielos. ..

Cuando los nazis mandaban, en la ciudad de Swering fue ahorcada
una muchacha porque exclamo:
“*Qué alegre seria para nosotros una paz con todos los pueblos!”
Ahora en Alemania Oriental, el pueblo tiene derecho a gritar ; Viva
la paz'! Los creyentes catolicos tienen derecho a rogar a Dios para que
haya una paz eterna. Las madres tienen derecho de aconsejar a sus hi-
jitos, diciéndoles: *“'Tu debes estudiar para cooperar en la creacion de
una paz eterna en el mundo. Eso queremos las madres del pueblo™.
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En Berlin ya se mira levantada la obra de la paz. Pero Berlin esta
partido en dos. En el Berlin Occidental hay irresponsables que publi-
can papeletas alabando una nueva guerra. Nadie los escucha. O mejor
dicho: no los escucha ni1 el pueblo de Alemania Oriental, ni el pueblo
de Alemania Occidental. Ningun aleman honrado quiere nueva gue-
. ITa.

En Berlin Oriental presencié una procesion catélica. Y en las calles
miré monjitas tranquilas.

Durante algunos dias tuve de intérprete a un espanol. Un gran hom-
bre. Tiene veinte anos de vivir en Alemania. Los fascistas espanoles
le quebraron varias costillas una medianoche en Madrid. Después,
Hitler lo tuvo cuatro anos en un campo de concentracion. Alli lo po-
nian desnudo, y a 20 grados centigrados bajo cero, a trasladar pesa-
das piedras. Un dia sutrio un ataque de apendicitis y un médico pri-
stonero lo opero con un cuchillo de mesa. Y sin embargo, el espanol
no se murio. Es de los pocos que salio con vida del campo de ¢oncen-
tracion. No puedo imaginarme de qué morira este heroico espanol,
que ha pasado por tan terribles pruebas.

Se llego el dia de estar en Leipzig para asistir al Cuarto Congreso
Sindical Mundial. Leipzig se ha hecho famosa por sus ferias indus-
triales internactonales. El lider bilgaro Dimitrov aumento la fama de
Leipzig en tiempos de los nazis, los cuales lo acusaron de ser el direc-
tor del incendio del Reichstag. Eso era falso. Los mismos nazis fue-
ron los incendiarios del Reichstag. Acusaban a los comunistas para
justificar la persecucion que estaban desatando. Dimitrov era dirigen-
te revolucionario internacional. En una sala nazi fue interrogado por
el maniscal Goering, quien dijo a Dimitrov: ©*; Por qué es usted enemi-
go de los nazis? Debe usted relatar la forma en que organizo el incen-
dio del Reichstag. Y debe darse cuenta que los nazis somos los mejo-
res defensores de la patria alemana”.

Dimitrov ni siquera parpadeo ante los gritos de Goering. Y contes-
to con gran serenidad:

“Lo que,yo s€ es que los nazis son los peores enemigos del pueblo
aleman y que lo quieren banar con sangre en una nueva guerra. El
Reichstag no ha sido incendiado por los comunistas”™.

Esas palabras sacaron de sus casillas al mariscal Goering, quien pi-
d10 al fiscal que prohibiera a Dimitrov hacer propaganda comunista
en la sala judicial. A lo cual Dimitrov repuso que entonces el fiscal
debia también prohibir a Goering hacer propaganda nazi.
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En todos los paises del mundo hubo indignacion por la prision que
los nazis estaban haciendo sufrir a Georgi Dimitrov. La solidaridad
internacional dio resultados. A los cinco meses de prision Dimitrov
fue libertado. Yo miré en el museo que han tundado en Leipzig ahora,
como homenaje a Dimitrov, el peinecito sin varios dientes, que tenia
en la prision y otros sencillos objetos de uso personal.

El Cuarto Congreso Sindical Mundial fue celebrado del 4 al 15 de
octubre de 1957. Asistieron 700 delegados que representaban a 105
millones de trabajadores orgamizados. El Congreso tue convocado
por la Federacion Sindical Mundial, FSM. La FSM agrupa a los sin-
dicatos de muchos paises del mundo que comprenden 90 millones de
trabajadores. El congreso de Leipzig ha sido la asamblea mas impor-
tante que los trabajadores del mundo han celebrado. En el congreso
estuvieron representados miles de trabajadores, muchos de ellos per-
tenecientes a sindicatos no aftliados a la FSM; como la Central Unica
de Trabajadores de Chile; la SOHOYO, o Central Sindical Japonesa |,
y asimismo, los sindicatos arabes.

Louits Saillant, secretario general de la Federacion Sindical Mun-

dial, dijo en su informe, desde la tribuna, que estaba adornada con la
palabra UNIDAD en mas de 20 idiomas:
"~ “Ciento cinco millones de trabajadores del mundo celebran su
Cuarto Congreso, en un momento e¢n que profundos problemas ago-
bian a la humanidad. En la mayor parte de la tierra se ha notado que en
los ultimos anos las riquezas han aumentado, pero ha disminuido
también el nivel de vida de millones de trabajadores. La Federacion
Sindical Mundial hace todos los esfuerzos posibles por orientar a los
trabajadores del mundo en la lucha por la conquista de sus derechos,
por ¢l aumento de los salarios, por la implantacion o por e} mejora-
miento de los servicios de seguridad social, porque el trabajo de las
mujeres sea retribuido igualmente que el de los hombres, o sea, que
por trabajo 1gual se pague salario 1gual”.

“La tarea mas importante que los trabajadores tienen planteada en
el momento presente es la lucha por una paz permanente. La lucha por
la suspension de los experimentos atémicos, por la disminucion de
los gastos estatales para asuntos militares. Aunque resulta importante
senalar que los sindicatos deben atender estas tareas, sin descuidar ni
por un sélo momento las tareas inmediatas y diarias por el aumento de
salarios, por el mejoramiento de las condiciones de trabajo, etcétera’.

“Para que los trabajadores tengan €xito en su lucha deben lograr la
unidad. Buscar la unidad. En muchos paises ocurre que existen diver- -
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Sl -

sas centrales nacionales que tienen en sus programas algunos puntos
comunes, como por ejemplo la lucha por el aumento de salanos. En-
tonces, los trabajadores deben buscar esos puntos comunes y unirse

en la lucha por obtener pronto la victoria™.

“Los enemigos de la clase trabajadora, quieren evitar que la clase
trabajadora luche unida™.

“La Federacion Sindical Mundial invita a la Confederacion Inter-
nacional de Organizaciones Sindicales Libres, CIOSL, a tomar las
medidas necesarias que conduzcan a poner fin a la division de los tra-
bajadores en el plano mundtial. La FSM dirige ese mismo llamamien-
to a los sindicatos cristianos’ .

Saillant habl6 durante unas cuatro horas. Se me hace imposible re-
latar y recordar aqui todos los conceptos expresados por Saillant.

Finalizo deseando que “el entusiasmo y la confianza estuvieran
presentes en la lucha de los trabajadores del mundo”.

En otra sesion del congreso, intervino Saillant, y causo gran emo-
c1on y prolongadisimos aplausos, cuando dijo:.

“En 1955 tue expulsada de Viena la sede de la Federacion Sindical
Mundial. Un dia por la tarde, llegaron 200 policias a saquear las ofi-
cinas de la FSM. Nosotros llenos de indignacion miramos a los poli-
cias. Asimismo, pensamos: que si el gobierno de Austria era capaz de
expulsar a la Federacion Sindical Mundial de Viena, le era imposible
expulsarla del corazon de los trabajadores del mundo. Porque la sede
de la FSM no esta en la capital de ningun pais. La sede de la FSM esta
en el corazon de los trabajadores”.

Durante el Cuarto Congreso Sindical Mundial, jamas se oyeron
aplausos tan animados como cuando Saillant pronuncio esas pala-
bras.

Cuando el congreso se estaba celebrando, los delegados de los tra-
bajadores noruegos dieron la noticia de que el general Speidel, anti-
guo nazi, y actualmente comandante de las fuerzas terrestres de la
NATO, acababa de llegar a Noruega, pero que los trabajadores de
Oslo, la capttal, habian declarado una huelga general de protesta, la
cual seria suspendida hasta que Speidel desocupara el pais.

Al dia siguiente de dar esa noticia, los mismos trabajadores norue-
gos informaron que Speidel se habia visto obligado a abandonar No-
ruega a medianoche y que ya los trabajadores de Oslo habian reanu-
dado sus labores.

Prolongados aplausos acompanaron a los noruegos cuando dieron
esas notiCias.
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Y, a proposito de Speidel, tueron muchos los trabajadores euro-
peos que declararon la enorme tndignacion que habia causado entre
ellos, que ya han sufrido la opresion nazi, el nombramiento que la
NATO ha hecho recaer en el general Hans Speidel para que comande
las fuerzas terrestes del organismo militar de las potencias occidenta-
les. L.os obreros europeos, cualquiera que sea la ideologia politica
que sustenten, no quieren que sus hijos entren al servicio militar para
que no estén bajo las ordenes de Spetidel.

De gran importancia fue el informe presentado en el Congreso de
Leipzig, por S. A. Dange, vicepresidente de la FSM y secretario ge-
neral de la Contederacion General de Trabajadores de la India, sobre
la situacion de los trabajadores y del movimiento sindical en los pai-
ses coloniales y semicoloniales. Dijo Dange:

“Los paises dominados por el imperialismo presentan dos aspec-
tos. Por una parte se encuentran aquellos paises dominados politica y
economicamente por los colonialistas, tales como Argelia, Chipre,
Jamaica, Iran Occidental, etcétera. Y por otra parte s¢ encuentran
aquellos paises que, si bien han alcanzado ya su independencia politi-
ca, todavia se encuentran dominados economicamente por los colo-
nialistas. En tal situacion se hallan los diferentes paises de América
Latina, asi como también India, Filipinas, Jordania, Tunez, etcétera.
El movimiento sindical de los primeros paises tiene tareas mas nume-
rosas que el movimiento de los segundos. En los paises del segundo
grupo se encuentran algunas veces gobiernos nacionalistas y ante los
cuales el movimiento sindical debe adoptar una cuidadosa posicion.
Tal es el caso de paises como Egipto, Indonesia, ctcétera. En tales ca-
sos la clase obrera debe apoyar las actitudes de los gobiernos que fa-
vorezcan la independencia economica del pais y por consiguiente me-
jorar el nivel de vida del pueblo. Asi como también se deben conde-
nar aquellas actitudes de los gobiernos que encadenan las riguezas del
pats a grandes potencias, lo cual perjudica el bienestar del pueblo™.

“LLo mismo que los trabajadores del resto del mundo, los trabajado-
res de los paises dominados por los imperialistas, deben orientar su
movimiento sindical en un sentido en que la unidad de lucha se forta-
lezca. ks necesario senalar tambieén, que ¢l movimiento sindical de
estos paises, luchando siempre por obtener la completa independen-
cta nacional, no debe olvidar en ningun momento, la lucha por la so-
luci0on de los problemas inmediatos de los trabajadores, como decir el
aumento de salarios, la creacion o mejoramiento del servicio de segu-
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ridad social, la construccion de viviendas, la libertad sindical, etcéte-
ra’.

“Asimismo, el movimiento obrero sindical de estos paises no debe
menospreciar ¢l valor de la lucha por la independencia nacional y
debe evitar cometer el error de emplear todos sus estuerzos en solu-
cionar unicamente los problemas inmediatos”™.

Asi fue, a grandes rasgos, el informe presentado por Dange.

El Cuarto Congreso Sindical Mundial fue honrado con la presencia
de un representante de la Organizacion Internacional del Trabajo,
OIT, organismo de la Organizacion de las Naciones Unidas, ONU,
quien expreso sus deseos de que las discusiones del congreso contri-
buyeran a mejorar la situacion de los trabajadores del mundo.

En el Congreso de Leipzig los trabajadores de los cinco continen-
tes, con independencia de sus creencias politicas o religiosas, expu-
sieron sus problemas y las luchas emprendidas para resolverlos. En
Kiev fue la juventud. En Leipzig la clase obrera. En Kiev y en Leip-
zig, trabajadores y jovenes buscando la cooperacion para realizar una
lucha victoriosa. Todos juntos. Nada de division. Los enemigos de la
clase obrera son los enemigos de la juventud. Speidel, Batista, United
Fruit Company.

 En el Cuarto Congreso Sindical Mundial, los delegados de los sin-

dicatos de los trabajadores soviéticos me invitaron para que yo visita-
ra por segunda vez, durante tres semanas, la Union Sovietica. De esa
manera s¢ me presento la oportunidad de conocer mejor la vida de ese
antiguo y renovado pais. Viajé en autobus de Leipzig a Berlin. Y des-
de Berlin hasta Moscu viajé en ferrocarril. En este segundo viaje a la
Union Soviética estuve, pues, nuevamente en Moscu, y tambi€én en
Kiev y por primera vez en Leningrado, ciudad herotca.

De transito por Polonia

He dicho que de Berlin viajé en terrocarril hasta Moscu. Pasé por
Polomia. Alli, en la patria de Chopin, pude comprobar rcalizaciones
de gran importancia para comprender ¢l lejano mundo socialista.

En esta Polonia los nazis hicieron horrores. Auschwitz. Cuatro mi-
llones de seres humanos. Campo de concentracion. En el polaco cam-
po de concentracion de Auschwitz perecieron cuatro millones de se-
res. Pero el que pasa por Polonia puede ver todavia la huella testigo.
Donde fue el campo de concentracion el gobierno polaco ha estableci-
do un museo, para que el futuro pueda mirar los crimenes del pasado.
Cuatro mtllones perecieron en Auschwitz. Alli quedaron todavia
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las canas de los ancianos. Las cabelleras de las muchachas. Los zapa-
titos de los ninos. Cienes, miles de zapatitos sin pie. Todos fueron tri-
turados por los nazis. Pero ni la sangre de cuatro millones pudo aho-
gar la valentia de los prisioneros. En el campo de concentracion mis-
mo organizaban mitines. Hubo vez en que las mujeres reunidas y sin
armas dieran muerte a los empistolados capitanes. Lograban organi-
zar la fuga de lideres politicos prisioneros.

Y por fin los nazis fueron derrotados por el pueblo polaco aliado
con el Ejército Rojo. Alguten ha dicho después: ““Muchos quisieran
olvidar el heroismo del Ejército Rojo. Muchos quisieran olvidar que
el Ejército Rojo termino con la leyenda de que los nazis eran invenci-
bles. Las generaciones futuras recordaran con devocion las hazanas y
proezas que el Ejército Rojo realizo contra los nazis, liberando de esa
manera a la humanidad de las peores bestias que han hecho su apari-
c10n en la historia™.

Por eso Polonia, el pueblo y la juventud de Polonia quieren paz. Y
que Auschwitz y sus millones de victimas permanezcan ¢n el pasado.

En Polonia existe una ejemplar vida religiosa. Y el Partido Comu-
nista es el que tiene en sus manos la direccion del gobierno. La Iglesia
Catolica tiene derecho a impartir ensenanza religiosa en sus colegios
de Polonia. Y el cardenal Wizinsky, maximo jerarca de la iglesia de
Polonia, recomendo a su grey votar en las elecciones por el candidato
comunista Gomulka.

La vida religiosa en Polonia, asi como la de los demas paises socia-
listas, tratan de ocultarla numerosas personas de maila fe.

En Polonia también publica sus peridodicos religiosos la Iglesia.
Eso lo miré también en Checoslovaquia, donde observé también al-
macenes exclusivamente destinados a vender articulos religiosos,
como medallas, estampas, imagenes, etcétera.

En Polonia también hay otros partidos politicos diferentes al comu-
nista. Esta el Partido Agrarista, por ejemplo. Y hay otros. Tienen sus
representantes en el Parlamento. Son partidos legales. Y también tie-
nen sus publicaciones.

Eso era todo lo que queria relatar de Polonta. El ferrocarril siguid
hasta Mosci. En Moscu estuve varios dias. Después segui en terro-
carril también hasta Kiev, estindome otros dias alli y regresando
siempre en ferrocarril a Moscu para asistir al desfile del 7 de noviem-

bre en la Plaza Roja.

MEMORIAS

Monica Baltodano ok La LucHa sanpinisTa




Un nicaragiense en Moscu 341

En Leningrado

De Moscu a Leningrado en ferrocarril. A la ciudad que en la época
de los zares se llamaba Petrogrado, en honor del emperador Pedro el
Grande y que también fue llamada Petersburgo. Ahora se llama Le-
ningrado, en honor a Lenin. En honor a Nicolas Lenin, pseudonimo
usado por Vladimir Ilich Uhanov, cuando luchaba contra los zares en
la clandestinidad y que fue el maximo dirigente de la Revolucion que
llevo a los comunistas al poder.

Como Kiev, Leningrado me gustdé mas que Mosciu, Leningrado me
gusto aun mas que Kiev. Cuando se llamaba Petrogrado era la capital
de Rusia. Los comunistas trasladaron a Moscu la capital. Tiene en pie
los edificios construidos cuando el imperio zarista estaba en su apo-
geo. Estan en pie hasta las carceles en que los zares encerraban a los
conspiradores y a los inocentes. Ahora estan convertidas en museos.
Visité la fortaleza de Pedro y Pablo. El gran novelista Dostoievski
alli estuvo encerrado. También Maximo Gork1 estuvo alli metido por
orden de los zares. En la fortaleza de Pedro y Pablo estuvo encarcela-
do el hermano de Lenin, Alejandro Ulianov, quien después perecio
bajo las balas zaristas por participar en un atentado contra la vida de
un zar.

- Enlatortaleza, los prisioneros eran desnudados en sus celdas abso-
lutamente oscuras y a 20 grados centigrados bajo cero o mas. LLa ma-
yoria morian. Ahora la fortaleza es solamente un museo que sirve
para denunciar ante ¢l publico las atrocidades zaristas.

Desgraciadamente, el martirio de Leningrado no termino con la
caida de los zares.

Durante la Segunda Guerra Mundial, la Gran Guerra Patria, como
la llaman los soviéticos, Leningrado fue sitiada 900 dias por los na-
z1s. Y 900 dias también la sangre del pueblo cerro a los nazis las puer-
tas de Leningrado. Sobre Leningrado cayeron... 250 000 bombas,
explosivas, incendianas, de artilleria.

Leningrado esta condecorada por ¢l pueblo. Es *"Ciudad Héroe”. El
pueblo ha condecorado como “Ciudades Héroes™ también, a Stalin-
grado y Odessa.

Una madre de Leningrado que conservo su vida, me cuenta:

—En aquellos terribles 900 dias, cuando saliamos de casa, por la
manana, nadie podia predecir s1 ibamos a volver.

Leningrado, la de las noches blancas.

En el Museo de la Defensa esta probado el sacrificio del pueblo.
Hay una libretita en que llevaba su diario la nina Tama Tavitchef. En
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lentas letras infantiles un dia escribi16: “Mama muri6é hoy™. Y otro
dia: “Ahora murio el tio”. La muerte de toda la tamilia esta relatada
en ocho paginitas. La nina, despué€s, no pudo seguir escribiendo su
dolor, porque ella misma quedo ciega para morir mas tarde en el hos-
pital.

El pueblo todavia serio, ya ha edificado el Parque de la Victona. Y
verdes arboles han crecido, para sustituir siquiera la sombra de los he-
roicos muertos.

Leningrado tiene su tren subterraneo. Recuerdo bien la estacion

Puschkin. El subterranco de Leningrado tiene una longitud mucho me-
nor que el de Moscu, aunque sus estaciones son 1gualmente bellas.

El rio Neva acompana a Leningrado y le regala islas y canales.

Hacia un viento muy frio cuando yo cstuve a fines de octubre. Va-
rios grados bajo cero.

Nada tan agradable como nuestro centroamericano clima tropical y
cspecialmente el de m1 Matagalpa.

Estuve en el Palacio de Invierno. Desde alli el zar ordend a sus es-
birros que dispararan contra una manifestacion de 150 000 reclaman-
do justicia. Ese crimen ocurrio un dia domingo. La sangre corrio
como rio por las calles. Fue el domingo sangriento. El pope Gapon
resulto ileso. Esto sucedio en 1905. En 1917 llego la justicia al pue-
blo. Y los zares con sus sicarios se desplomaron. L.a monarquia se ter-
mind. Y el pueblo dueno entonces del Palacio de Invierno, proclamo
alli la fundacion de la Umon de Republicas Sociahistas Soviéticas.

Miré el crucero “Aurora’ que lanzo los disparos anunciando la
toma del poder por los bolcheviques. El “Aurora” es ahora un museo
sobre el rio.

En Leningrado se encuentra el “Ermitage™, uno de los mejores mu- -
seos de arte que existen en la tierra. Existe desde en tiempos de los za-
res, pero actualmente esta ampliadisimo. Vinci, Velasquez, Rem-
brandt, estan en el Ermitage.

Cerca de Leningrado existe un museito dedicado a Lenin, en el lugar
en que estuvo oculto antes de lograr la victoria del movimiento que €}

encabezo. Estan conservados los dos troncos de arboles que le sirvie-
ron de silla y mesa para escribir la obra El estado y la revolucion.

Durante el horroroso sitio fue posible conservar muchisimos mo-
numentos, como El Jinete de Bronce, que me parece 1nspiro al gran

poeta Puschkin cuando escribio uno de sus poemas.

MEMORIAS

Monica Baltodano ok La LucHa sanpinisTa



Un nicaraguense en Moscu 343

Me despido de Leningrado y de su pueblo, esperando y deseando
que no se repitan en la historia ni los rios sangrientos m sitios de 900
dias. |

Que el Neva, el Coco y el Mississippi. con el Tamesis y el Sena.
den color verde a los arboles de paz en todo el mundo.

Adios a la Union Sovietica

De Leningrado a Kiev y de Kiev a Moscu. De Moscu a Praga en un
aeroplano como los que corrientemente usan las companias aéreas in-
tercontinentales, el viaje dura unas nueve horas. Yo tuve la suerte de
viajar en un avion a propulsion, un T-U 104, que tardo solamente dos
horas. Cuando el periodista norteamericano William Randolph
Hearst, terviente partidario del presidente Eisenhower | volo en uno
de esos aeroplanos en 1957, escrib1o que resultaba una tonteria estar
afirmando que la Union Soviética ha progresado con inventos roba-
dos.

Ninguna persona seria podra afirmar que Hearst sea comunista. En
un T-U 104 sali de Moscu volando a mas de 900 kilometros por hora.
Llegué a Praga. De Praga segui volando y volando, deteniendome en
diversas ciudades de Europa y America.

M1 viaje a la Union Soviética y demas paises socialistas, mi salto a
la imaginana cortina de hierro, solamente significo ¢l cumplimiento
en mi humilde persona del errante destino nicaraguense.

Por fin llegué al aeropuerto nicaraguense “‘Las Mercedes™.

Un momento, estimado lector, todavia no ha terminado mi viaje.

De “Las Mercedes™, en automovil, a la carcel. Tres dias seguidos
me Interrogaron. Me preguntan los agentes de la Oficina de Seguri-
dad que cuantos planes subversivos conozco para derrocar al gobier-
no de Nicaragua. Que cuales eran las instrucciones que me habia
dado el coronel Manuel Gomez en México. Se dan cuenta que no sé
nada y por fin termino de viajar, recorriendo con relativa tranquilidad
las calles de Managua y contando cudles cosas miré en Moscd, en la
Union Soviética.

Cuando regresaba volando, mi corazon y mi espirttu enteros esta-
ban contentos de lo que habian presenciado en la Union Soviética, en
Moscu.

Libros, hospitales. Museos, tabricas. Viviendas, iglesias. Todavia
tienen problemas. Pero durante mas de dos meses pude sentir la inten-
ci0on de resolverlos, pude leer en los ojos obreros la esperanza y la
confianza en el porvenir.
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Es posible que exista paz entre Rusia y Estados Unidos. Doscientos
catorce millones de soviéticos no quieren guerra, odian profunda-
mente la guerra. Viven en ciudades que han estado hasta 900 dias con
el punal enemigo cerca del corazén. Y, ante todo, murieron 20 millo-
nes cuando la Un1on Soviética fue agredida por las tropas hitlerianas.
. Creo que las 428 millones de manos soviéticas tienen fuerza para

levantar firmemente la bandera blanca de la paz.

Lo mismo creo de las 340 millones de manos norteamericanas.
Creo que las 5 000 millones de manos de la tierra, pueden levantar
victoriosamente la bandera blanca de la paz.
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